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EN INSTRUCTIONS FOR USE
AND PRECAUTIONS OF ROBOT BATTERY

WARNING

Please read the instructions carefully before using the battery.

Fulbat could not be held responsible for the consequences of improper installation and/or misuse of
the battery inside your vehicle.

If you have any problem or doubt, for your security we recommend you to contact a

professional.

Instructions must be followed for a safe use of Factory Activated and Sealed Maintenance Free
batteries.

® >

Wear eye protection.

Keep children away from batteries.

0

Explosion hazard:
- A highly-explosive oxyhydrogen gas mixture occurs when charging batteries.

Fire, sparks, naked lights and smoking are prohibited:

- Avoid causing sparks when dealing with cables and electrical equipment and beware of
electrostatic discharges.

- Avoid short-circuits.

®@

Corrosive hazard:
Battery acid is highly corrosive:
- Wear protective gloves and eye protection.
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FULBAT,

- EYES > Immediately hold eyes open and rinse immediately with plain water for at least 15
minutes. Consult a doctor without delay.

@ - SKIN > Quickly, but gently, wipe acid from skin. Remove any contaminated clothing or footwear
and thoroughly wash the affected area with soap and water for at least 15 minutes.
Consult a doctor without delay.
- SWALLOWED > Do not induce vomiting. Rinse out mouth with water, and if conscious, induce
copious drinking of water or milk. Consult a doctor without delay.

Warning note:
- Do not expose batteries in direct daylight without protection.
- Discharged batteries can freeze, therefore it must be stored in an area free from frost.

>

Disposal:
- Take old batteries to a proper collection point.
- Never dispose old batteries in a domestic waste bin.

_/\A,_ CAUTIONS

Do not apply reverse polarity to the batteries or connect them to other devices. Do not continue
charging the batteries beyond the specified time. Do not crush, drop, mutilate, or puncture the
batteries, or insert foreign objects into them. Do not use or charge the batteries if they appear

to be leaking, discolored, rusty, deformed, emitting an odor, or otherwise abnormal. Do not spill
water on the battery or allow it to get wet. Do not dispose of batteries in a fire, trash incinerator,
or leave them in hot places such as a car exposed to the sun. Do not attempt to disassemble,
puncture, or modify the battery. The battery is intended to be charged only when it is inside the
mower and properly connected. Always use the power supply provided with the mower. Improper
use may result in electric shock, overheating, or fire. Do not use the battery for any purpose other
than powering the dedicated robotic lawnmower. Using the battery to power any other product is
extremely dangerous. Observe local laws and regulations for proper battery disposal to protect the
environment.
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FULBAT,
_/\A_ INSTALLATION

Prior to first use, ensure that the battery has been charged continuously for 48 hours.

After completing 2—-3 charge and discharge cycles, the battery will reach its optimum capacity.
Store batteries at a moderate temperature.

If the batteries will be unused for an extended period, remove them from the devices and store
them under normal indoor room conditions.

_/\A_ TRANSPORTATION AND STORAGE

Secure the battery properly during transportation to prevent damage or accidents.

Store it in a locked, dry, frost-free, and clean area, at a temperature between 5°C and 25°C, away
from sunlight and the charger.

Keep it out of reach of children and unauthorized persons.

_/A,_ WINTER STORAGE

Fully charge the battery in its base station.
Turn off the mower.
Clean the mower and store it in a dry indoor environment at an ambient temperature above 0°C.
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R INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET PRECAUTIONS
POUR BATTERIE ROBOT

_/\A,_ AVERTISSEMENT
Lire attentivement la notice avant d'utiliser votre batterie.
Fulbat ne peut étre tenu responsable des conséquences liées a une mauvaise installation et/ou
A utilisation de la batterie sur votre véhicule.
Si vous deviez rencontrer le moindre souci, ou avoir un quelconque doute, pour votre sécurité, nous
vous conseillons de faire appel a un professionnel.

E[ﬂ Instructions pour une utilisation en toute sécurité pour les batteries activées en usine et de type
scellées sans entretien (étanches).

Porter des lunettes de protection.

@ Tenir les enfants hors de portée de I'acide des batteries.

S

Risque d'explosion:
- Un mélange hautement explosif de gaz oxhydrique peut se former lors de la charge des batteries.

Feux, étincelles, flammes ainsi que fumer sont interdits:
@ - Eviter de causer des étincelles lors de la manipulation des cables ou autre équipement électrique

et protéger des décharges électrostatiques.
- Eviter les courts-circuits.

Risque de corrosion:
L'acide de batterie est hautement corrosif :
- Porter des gants et lunettes de protection.
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FULBAT,

- YEUX > En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement et abondamment avec de I'eau
claire au moins pendant 15 minutes. Consulter ensuite un médecin.

@ - PEAU > Nettoyer rapidement les projections d'acide sur la peau. Enlever et neutraliser les
vétements contaminés et nettoyer les avec beaucoup d'eau et de savon. Consulter ensuite un
médecin.

- ABSORPTION > En cas d'avalement, rincer abondamment la bouche avec de I'eau. Ne pas faire
vomir. Consulter immédiatement un médecin.

Avertissement:
A - Ne pas stocker les batteries en contact direct avec la lumiére du jour sans les protéger.
- Les batteries déchargées peuvent geler; il faut donc les stocker a I'abri du gel.
et batteries

Recyclage: (3 2 .
s
se recyclent oY
_/\A_ AVERTISSEMENTS Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Ne pas appliquer de polarité inversée aux batteries ni les connecter a d'autres appareils. Ne pas
continuer a charger les batteries au-dela du temps spécifié. Ne pas écraser, faire tomber, mutiler ou
perforer les batteries, ni insérer d'objets étrangers dedans. Ne pas utiliser ni charger les batteries

si elles semblent fuir, étre décolorées, rouillées, déformées, dégager une odeur ou étre anormales.
Ne pas renverser d'eau sur la batterie ni la laisser se mouiller. Ne pas jeter les batteries dans un feu,
un incinérateur de déchets, ou les laisser dans des endroits chauds comme une voiture exposée

au soleil. Ne pas tenter de démonter, perforer ou modifier la batterie. La batterie est destinée a

étre chargée uniquement lorsqu'elle est a I'intérieur de la tondeuse et correctement connectée.
Utilisez toujours I'alimentation fournie avec la tondeuse. Une utilisation incorrecte peut entrainer
des chocs électriques, une surchauffe ou un incendie. Ne pas utiliser la batterie a d'autres fins que
I'alimentation de la tondeuse robot dédiée. Utiliser la batterie pour alimenter tout autre produit est
extrémement dangereux. Respectez les lois et réglementations locales concernant I'élimination
appropriée des batteries pour protéger I'environnement.
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FULBAT,
_/\A_ INSTALLATION

Avant la premiére utilisation, assurez-vous que la batterie a été chargée pendant 48 heures.

Aprés avoir effectué 2 a 3 cycles de charge et de décharge, la batterie atteindra sa capacité optimale.
Stockez les batteries a une température modérée.

Si les batteries ne sont pas utilisées pendant une période prolongée, retirez-les des appareils et
stockez-les dans des conditions normales de piéce intérieure.

_/\A_ TRANSPORT ET STOCKAGE

Fixez correctement la batterie pendant le transport pour éviter les dommages ou les accidents.
Stockez-la dans un endroit verrouillé, sec, sans gel et propre, a une température comprise entre 5°C
et 25°C, a l'abri de la lumiére du soleil et du chargeur.

Gardez-la hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

_/A,_ STOCKAGE HIVERNAL

Chargez complétement la batterie dans sa station de base.

Eteignez la tondeuse.

Nettoyez la tondeuse et stockez-la dans un environnement intérieur sec a une température
ambiante supérieure a 0°C.

G ﬂ | www.fulbat.com 8



DE GEBRAUCHSANWEISUNG UND
VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN ROBOTERAKKU

WARNUNG

Anleitung bitte vor Gebrauch der Batterie sorgfaltig lesen. Fiir die Folgen einer unsachgemaRen
Installation und/oder eines unzweckmaRigen Gebrauchs kann Fulbat wir nicht zur Rechenschaft
gezogen werden. Bei Problemen oder Zweifel, raten wir lhnen einen Spezialisten zu kontaktieren.

Fiir einen sicheren Gebrauch der werksseitig aktivierten und verschlossenen wartungsfreien
Batterien ist diesen Anweisungen unbedingt Folge zu leisten.

Augenschutz tragen.

Kinder von Saure und Batterien fernhalten.

Explosionsgefahr:
- Bei der Ladung von Batterien entsteht ein hochexplosives Knallgasgemisch.

Feuer, Funken, Flammen sowie Rauchen sind verboten:

- Funkenbildung beim Umgang mit Kabeln und elektrischen Geraten sowie durch
elektrostatische Entladungen vermeiden.

- Kurzschliisse vermeiden.

Verdtzungsgefahr:
Batteriesaure ist stark atzend, deshalb:
- Schutzhandschuhe und Augenschutz tragen.
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FULBAT,

- Sdurespritzer im Auge sofort einige Minuten mit klarem Wasser spiilen! Danach
unverziiglich einen Arzt aufsuchen.

- Sdurespritzer auf der Haut oder Kleidung sofort mit Sdureumwandler oder Seifenlauge
neutralisieren und mit viel Wasser nachspdlen.

- Bei getrunkener Saure sofort einen Arzt aufsuchen.

Warnung:

- Batterien nicht ungeschiitzt dem direkten Tageslicht aussetzen, sonst kénnen Schaden am
Batteriegehduse entstehen.

- Entladene Batterien kénnen einfrieren, deshalb frostfrei lagern.

Entsorgung:
- Altbatterien bei einer Sammelstelle abgeben.
- Altbatterien nie Gber den Hausmiill entsorgen.

WARNHINWEISE

Wenden Sie keine umgekehrte Polaritat auf die Batterien an und schlie3en Sie sie nicht an andere
Gerate an. Laden Sie die Batterien nicht iiber die angegebene Zeit hinaus. Zerstdren, fallen lassen,
verstiimmeln oder durchbohren Sie die Batterien nicht und fiihren Sie keine fremden Objekte

in sie ein. Verwenden oder laden Sie die Batterien nicht, wenn sie zu lecken, verfarbt, rostig,
deformiert sind, einen Geruch abgeben oder anderweitig abnormal erscheinen. Verschiitten Sie
kein Wasser auf die Batterie und lassen Sie sie nicht nass werden. Entsorgen Sie Batterien nicht
in einem Feuer, Abfallverbrennungsofen oder lassen Sie sie an heien Orten wie einem Auto, das
der Sonne ausgesetzt ist, liegen. Versuchen Sie nicht, die Batterie zu zerlegen, zu durchbohren
oder zu verandern. Die Batterie darf nur geladen werden, wenn sie sich im Maher befindet und
richtig angeschlossen ist. Verwenden Sie immer die mit dem Maher gelieferte Stromversorgung.
Eine unsachgemaRe Verwendung kann zu elektrischem Schlag, Uberhitzung oder Feuer fiihren.
Verwenden Sie die Batterie nur zum Betrieb des dafiir vorgesehenen Robotermdhers. Die Batterie
fiir andere Produkte zu verwenden, ist duBerst gefahrlich. Beachten Sie die drtlichen Gesetze und
Vorschriften zur ordnungsgemaBen Entsorgung von Batterien zum Schutz der Umwelt.
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FULBAT,
_/\A_ INSTALLATION

Vor der ersten Verwendung stellen Sie sicher, dass der Akku 48 Stunden lang geladen wurde.

Nach 2-3 Lade- und Entladezyklen erreicht der Akku seine optimale Kapazitat.

Lagern Sie Akkus bei maRiger Temperatur.

Wenn die Akkus langere Zeit nicht verwendet werden, entfernen Sie sie aus den Gerdten und lagern
Sie sie unter normalen Innenraumbedingungen.

_/\A_ TRANSPORT UND LAGERUNG

Sichern Sie den Akku wahrend des Transports ordnungsgema, um Schaden oder Unfalle zu
vermeiden. Lagern Sie ihn in einem verschlossenen, trockenen, frostfreien und sauberen Bereich bei
einer Temperatur zwischen 5°C und 25°C, fern von Sonnenlicht und dem Ladegerat.

Halten Sie ihn auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

_/A,_ WINTERLAGERUNG

Laden Sie den Akku vollstdndig in seiner Basisstation auf.

Schalten Sie den Maher aus.

Reinigen Sie den Maher und lagern Sie ihn in einer trockenen Innenumgebung bei einer
Umgebungstemperatur ber 0°C.
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INSTRUCCIONES DE USO Y PRECAUCIONES
DE LA BATERIA ROBOT

> O PO >

ADVERTENCIA

Leer detenidamente las instrucciones antes de usar la bateria.

Fulbat no se hace responsable de las consecuencias derivadas de la incorrecta instalacion y/o mal
uso de la bateria instalada en su vehiculo.

Si tiene cualquier consulta o duda, para su seguridad, recomendamos que contacte con un
profesional cualificado.

Las instrucciones deben seguirse para un uso seguro de las baterias sin mantenimiento,
activadas y selladas de fabrica.

Use proteccion ocular.

Mantener a los nifios alejados del acido y de las baterias.

Peligro de explosion:
- En el proceso de carga de las baterias, se produce una mezcla de gas oxhidrico altamente
explosiva.

Prohibido acercar fuego, chispas, luces descubiertas y fumar:

- Evite causar chispas cuando trabaje con cables y material eléctrico y esté atento a las
descargas electrostaticas.

- Evitar cortocircuitos.

Peligro de corrosion:
El acido de las baterias es altamente corrosivo:
- Use guantes protectores y proteccién ocular.
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FULBAT,

- 0JOS > Inmediatamente después de la exposicion, mantenga los ojos abiertos y aclarar

con agua abundante durante al menos 15 minutos. Consulte a un médico sin dilacion.

- PIEL > Rapidamente, pero con cuidado, limpie el cido de la piel. Retirar cualquier ropa o zapatos
contaminados y lavar el area afectada con jabon y agua durante al menos 15 minutos.

Consulte a un médico sin dilacion.

- INGESTION> No provocar el vémito. Enjuagar la boca con agua abundante v, si se esta
consciente, beber abundante agua o leche. Consulte a un médico sin dilacién.

Advertencia:

- No exponer las baterias a la luz solar sin proteccion.

- Las baterfas descargadas pueden congelarse. Asi pues, deben almacenarse en zonas libres de
heladas.

Reciclaje:
- Lleve las baterias viejas a puntos de recogida adecuados.
- Nunca tirar las baterias viejas a la basura doméstica.

ADVERTENCIAS

No aplique polaridad inversa a las baterias ni las conecte a otros dispositivos. No continiie cargando
las baterias mas alla del tiempo especificado. No aplaste, deje caer, mutilé ni perfore las baterias,

ni inserte objetos extrafios en ellas. No use ni cargue las baterias si parecen estar filtrando,
descoloridas, oxidadas, deformadas, emitiendo un olor o de alguna manera anormales. No derrame
agua sobre la bateria ni la deje mojarse. No deseche las baterias en fuego, incineradores de basura
ni las deje en lugares calientes como un automévil expuesto al sol. No intente desarmar, perforar ni
modificar la bateria. La bateria esta disefiada para cargarse solo cuando esté dentro del cortacésped
y correctamente conectada. Siempre use el suministro de energia proporcionado con el cortacésped.
Un uso inadecuado puede resultar en descarga eléctrica, sobrecalentamiento o incendio. No use la
baterfa para ningiin otro propdsito que no sea alimentar el cortacésped robético dedicado. Usar la
baterfa para alimentar cualquier otro producto es extremadamente peligroso. Observe las leyes y
regulaciones locales para la disposicién adecuada de baterfas para proteger el medio ambiente.
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FULBAT,
_//\l_ INSTALACION

Antes del primer uso, asegirese de que la bateria se haya cargado durante 48 horas.

Después de completar 2-3 ciclos de carga y descarga, la bateria alcanzara su capacidad 6ptima.
Almacene las baterias a una temperatura moderada.

Si las baterias no se van a utilizar durante un periodo prolongado, retirelas de los dispositivos y
almacénelas en condiciones normales de interior.

_/\A_ TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO

Asegure adecuadamente la bateria durante el transporte para evitar dafnos o accidentes.
Almacénela en un area cerrada, seca, sin heladas y limpia, a una temperatura entre 5°Cy 25°C, lejos
de la luz solar y del cargador.

Manténgala fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

_/\A,_ ALMACENAMIENTO INVERNAL

Cargue completamente |a bateria en su estacion base.

Apague el cortacésped.

Limpie el cortacésped y almacénelo en un entorno interior seco a una temperatura ambiente
superiora 0°C.
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IT ISTRUZIONI PER L'USO E PRECAUZIONI
DELLA BATTERIA ROBOT

_/\A,_ ATTENZIONE
Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare la batteria.
Fulbat non puo’ essere ritenuta responsabile per le conseguenze dell'errata installazione e/o
A uso improprio della batteria all'interno del vostro veicolo.
Se avete qualsiasi problema o dubbio, per |a vostra sicurezza vi consigliamo di contattare un
professionista.

E[ﬂ Seguire le istruzioni per un uso sicuro delle batterie sigillate senza manutenzione e attivate
alla produzione.

Proteggere gli occhi.

@ Tenere i bambini lontano da acido e batterie.

S

Pericolo d’esplosione:
- Una miscela di gas ossidrico altamente esplosivo si puo’ verificare quando si caricano le batterie.

Fuoco, scintille, luci con fili non protetti e fumo sono vietati:

@ - Evitare di provocare scintille quando si tratta di cavi e apparecchiature elettriche e attenzione
alle scariche elettrostatiche.
- Evitare i corto-circuiti.

Pericolo di corrosione:
L'acido della batteria é altamente corrosivo:

- Indossare guanti protettivi e occhiali di protezione.
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FULBAT,

- Gli occhi > Tenere gli occhi aperti e immediatamente risciacquare con acqua per almeno
15 minuti. Consultare un medico senza indugio

@ - PELLE > pulire I'acido dalla pelle velocemente, ma delicatamente. Rimuovere eventuali
indumenti contaminati o scarpe e lavare accuratamente la zona interessata con acqua e sapone
per almeno 15 minuti. Consultare un medico senza indugi
- INGESTIONE > non provocare il vomito. Sciacquare la bocca con acqua e se cosciente, bere
in abbondanza acqua o latte. Consultare un medico senza indugio.

Avvertenza:

- Non esporre le batterie alla diretta luce del giorno senza protezione.

- Le batterie scariche possono congelare, pertanto devono essere immagazzinate in un‘area
libera dal gelo.

>

Smaltimento:
- Portare le batterie esaurite a un punto di raccolta appropriato.
- Non gettare mai le batterie vecchie in un bidone di rifiuti domestici.

o
o
)
o

AVVERTENZE

Non applicare polarita invertita alle batterie né collegarle ad altri dispositivi. Non continuare a
caricare le batterie oltre il tempo specificato. Non schiacciare, far cadere, mutilare o perforare

le batterie, né inserire oggetti estranei al loro interno. Non utilizzare né caricare le batterie se
sembrano perdere, scolorirsi, arrugginirsi, deformarsi, emettere odori o apparire anomale in altro
modo. Non versare acqua sulla batteria e non permettere che si bagnino. Non smaltire le batterie in
un fuoco, inceneritore di rifiuti o lasciarle in luoghi caldi come un'auto esposta al sole. Non tentare di
smontare, perforare o modificare |a batteria. La batteria & destinata a essere caricata solo quando
si trova all'interno del rasaerba e correttamente collegata. Utilizzare sempre I'alimentatore fornito
con il rasaerba. Un uso improprio potrebbe causare scosse elettriche, surriscaldamento o incendio.
Non utilizzare la batteria per scopi diversi dall'alimentazione del tosaerba robot dedicato. Utilizzare
la batteria per alimentare qualsiasi altro prodotto é estremamente pericoloso. Rispetta le leggi e le
normative locali per lo smaltimento corretto delle batterie per proteggere I'ambiente.

www.fulbat.com



FULBAT,
_/\A_ INSTALLAZIONE

Prima del primo utilizzo, assicurarsi che la batteria sia stata caricata per 48 ore.

Dopo aver completato 2-3 cicli di carica e scarica, la batteria raggiungera la sua capacita ottimale.
Conservare le batterie a una temperatura moderata.

Se le batterie non verranno utilizzate per un periodo prolungato, rimuoverle dai dispositivi e
conservarle in condizioni normali all'interno.

_/\A,_ TRASPORTO E STOCCAGGIO

Fissare correttamente la batteria durante il trasporto per evitare danni o incidenti.

Conservarla in un‘area chiusa, asciutta, priva di gelo e pulita, a una temperatura compresa tra5°Ce
25°C, lontano dalla luce solare e dal caricabatterie.

Tenerla fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

_/A,_ STOCCAGGIO INVERNALE

Caricare completamente la batteria nella sua stazione base.

Spegnere il tosaerba.

Pulire il tosaerba e conservarlo in un ambiente interno asciutto a una temperatura ambiente
superiorea 0°C.
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PT

INSTRUGOES DE USO E PRECAUGOES
DA BATERIA ROBOT

()

P> @

ADVERTENCIA

Por favor leia cuidadosamente as instrucdes antes de utilizar a bateria.

Fulbat ndo pode ser considerada responsavel pelas consequéncias de uma instalagao indevida
e/ou ma utilizacdo da bateria dentro do veiculo.

Se tiver algum problema ou ddvida, recomendamos, para sua seguranga, que contacte um
profissional.

As instrucdes tém de ser seguidas, para uma utilizagdo segura das baterias sem manutencao,
activadas e seladas de fabrica.

Utilize protecgdo para os olhos.

Mantenha as criangas longe do acido e das baterias.

Perigo de explosao:
- Quando se carregam as baterias, ocorre uma mistura altamente explosiva de gas.

E proibido fazer fogo, faiscas, luzes e fumar:

- Evite provocar faiscas quando esta a lidar com cabos e equipamento eléctrico, e tenha atengao as

descargas electroestaticas.
- Evite curto-circuitos.

Perigo de corrosao:
0 acido da bateria é altamente corrosivo:
- Utilize luvas protectoras e proteccao nos olhos.

G ﬂ | www.fulbat.com
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FULBAT,

- Olhos> Mantenha os olhos abertos e lave-os imediatamente com muita agua, durante pelo
menos, 15 minutos. Consulte um médico com urgéncia.

@ - Pele> Rapida mas delicadamente limpe o acido da pele. Retire o vestuario ou calcado contaminado
e lave abundantemente a area afectada com sabdo e agua, durante pelo menos 15 minutos.
Consulte um médico com urgéncia.

- Engolir> Nao provoque o vomito. Lave a boca com agua e, se estiver consciente, beba uma grande
quantidade de agua ou leite. Consulte um médico com urgéncia.

Aviso:
- Nao exponha as baterias a luz directa do dia sem proteccao.
- As baterias descarregadas podem congelar, por isso devem ser armazenadas numa area sem gelo.

>

Reciclagem:
- Leve as baterias usadas para um local apropriado.
- Nunca deite fora baterias usadas no caixote do lixo doméstico.

o
o
)
o

AVISOS

Nao aplique polaridade inversa as baterias nem as conecte a outros dispositivos. Nao continue
carregando as baterias além do tempo especificado. Nao esmague, derrube, mutilhe ou perfure as
baterias, nem insira objetos estranhos nelas. Nao use nem carregue as baterias se elas parecerem
estar vazando, descoloridas, enferrujadas, deformadas, emitindo um odor ou de qualquer outra
forma anormais. Nao derrame agua sobre a bateria nem permita que ela fiqgue molhada. Nao
descarte as baterias em fogo, incineradores de lixo ou as deixe em locais quentes, como um carro
exposto ao sol. Nao tente desmontar, perfurar ou modificar a bateria. A bateria deve ser carregada
apenas quando estiver dentro do cortador de grama e devidamente conectada. Sempre use a fonte
de alimentacao fornecida com o cortador de grama. O uso inadequado pode resultar em choque
elétrico, superaquecimento ou incéndio. Nao use a bateria para nenhum outro fim além de alimentar
o cortador de grama robético dedicado. Usar a bateria para alimentar qualquer outro produto &
extremamente perigoso. Observe as leis e regulamentos locais para o descarte adequado das
baterias a fim de proteger o meio ambiente.
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FULBAT,
_//\l_ INSTALACAO

Antes da primeira utilizagdo, certifique-se de que a bateria foi carregada durante 48 horas.
Apos completar 2-3 ciclos de carga e descarga, a bateria atingira a sua capacidade 6tima.
Armazene as baterias a uma temperatura moderada.

Se as baterias nao forem utilizadas por um periodo prolongado, remova-as dos dispositivos e
armazene-as em condi¢des normais de interior.

_/\A_ TRANSPORTE E ARMAZENAMENTO

Fixe corretamente a bateria durante o transporte para evitar danos ou acidentes.

Armazene-a num local trancado, seco, sem gelo e limpo, a uma temperatura entre 5°C e 25°C,
longe da luz solar e do carregador.

Mantenha-a fora do alcance de criangas e pessoas nao autorizadas.

_/\A,_ ARMAZENAMENTO DE INVERNO

Carregue completamente a bateria na sua estagao base.

Desligue o cortador de relva.

Limpe o cortador de relva e armazene-o num ambiente interior seco a uma temperatura ambiente
acimade 0°C.
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NL GEBRUIKSAANWIJZING EN VOORZORGSMAATREGELEN
VOOR DE ROBOTBATTERI)

WAARSCHUWING
Lees de instructies zorgvuldig voordat u de accu gebruikt.
Fulbat kan niet aansprakelijk gesteld worden voor de gevolgen van onjuiste installatie en/of

misbruik van de accu in uw voertuig. Heeft u een probleem of twijfeld u.
Voor veiligheidsredenen raden wij u aan contact op te nemen met een professional.

Voor een veilig gebruik van de vanaf fabriek geladen en verzegelde onderhouds en zuurvrije accu’s
moeten instructies worden gevolgd.

Draag oogbescherming.

Houd kinderen uit de buurt van zuur en accu's.

@00 >

S

Gevaar voor explosie:
- Een zeer explosief gasmengsel treedt op tijdens het opladen van batterijen.

W

Vuur, vonken, onbeschermd licht en roken zijn verboden:

- Vermijd vonken veroorzaakt bij het omgaan met kabels en elektrische apparatuur en pas op voor
elektrostatische ontladingen.

- Voorkomen van kortsluitingen.

®@

Bijtend gevaar:
Accuzuur is sterk bijtend:
- Draag beschermende handschoenen en oogbescherming.

>
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FULBAT,

- OGEN > onmiddellijk ogen open houden en onmiddellijk spoelen met gewoon water gedurende ten
minste 15 minuten. Raadpleeg een arts onmiddelijk.

- HUID > snel, maar zacht,het zuur uit huid vegen. Verwijder alle verontreinigde kleding en schoeisel
en was het getroffen gebied grondig met water en zeep gedurende ten minste 15 minuten.
Raadpleeg een arts onmiddelijk.

- Opname door de mond > geen braken opwekken. Mond met water spoelen, daarna direkt veel
water of melk drinken. Raadpleeg een arts onmiddelijk.

Waarschuwing:

- Accu’s niet blootstellen aan direct daglicht zonder bescherming.

- Ontladen accu's kunnen bevriezen, dus moet deze worden opgeslagen in een gebied dat vrij is van
vorst.

C R +

Verwijdering:
- Breng de oude batterijen naar een goed recycling punt.
- Gooi nooit oude batterijen tussen het huisvuil.

_AA,_ WAARSCHUWINGEN

Breng geen omgekeerde polariteit aan op de batterijen of sluit ze niet aan op andere apparaten.
Blijf de batterijen niet langer opladen dan de opgegeven tijd. Verkruimel, laat vallen, vermink of
doorboor de batterijen niet, en steek geen vreemde objecten erin. Gebruik of laad de batterijen niet
als ze lijken te lekken, verkleurd, verroest, vervormd zijn, een geur afgeven of anderszins abnormaal
lijken. Verspreid geen water over de batterij en laat deze niet nat worden. Gooi batterijen niet weg
in een brand, afvalverbrander of laat ze niet op warme plaatsen liggen, zoals een auto die aan

de zon is blootgesteld. Probeer de batterij niet te demonteren, door te prikken of te wijzigen. De
batterij is bedoeld om alleen te worden opgeladen wanneer deze in de grasmaaier zit en correct

is aangesloten. Gebruik altijd de voeding die bij de grasmaaier wordt geleverd. Onjuist gebruik kan
leiden tot elektrische schokken, oververhitting of brand. Gebruik de batterij niet voor enig ander
doel dan het aandrijven van de toegewezen robotmaaier. Het gebruik van de batterij om een ander
product van stroom te voorzien is extreem gevaarlijk. Houd u aan de plaatselijke wet- en regelgeving
voor de juiste verwijdering van batterijen ter bescherming van het milieu.

T
o
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FULBAT,
_/\A_ INSTALLATIE

Zorg ervoor dat de batterij voor het eerste gebruik 48 uur is opgeladen.

Na 2-3 laad- en ontlaadcycli bereikt de batterij zijn optimale capaciteit.

Bewaar batterijen bij een gematigde temperatuur.

Als de batterijen gedurende een langere periode niet worden gebruikt, verwijder ze dan uit de
apparaten en bewaar ze onder normale binnenomstandigheden.

_/A,_ TRANSPORT EN OPSLAG

Bevestig de batterij goed tijdens het transport om schade of ongelukken te voorkomen.

Bewaar deze in een afgesloten, droge, vorstvrije en schone ruimte, bij een temperatuur tussen 5°C
en 25°C, uit de buurt van zonlicht en de oplader.

Houd deze buiten het bereik van kinderen en onbevoegden.

_/\A,_ WINTEROPSLAG

Laad de batterij volledig op in het basisstation.

Schakel de maaier uit.

Reinig de maaier en bewaar deze in een droge binnenomgeving bij een omgevingstemperatuur
boven 0°C.
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BG WHCTPYKLWH 3A YNOTPEGA H NPEANA3HA
MEPKH 3A POBOT BATEPHATA

NPEAYNPEXXAEHUA

_/\Al' MpoueTeTe BHAMATEAHO MHCTPYKLUMUTE NPEAM ynoTpeba Ha akyMyAaTopHaTta Gatepus.
ﬁ TbproBckata Mapka He HOCU OTFOBOPHOCT 3@ NOCAEACTBUSATA OT HEMPABUAEH MOHTAX U/WUAK
HenpasWAHa ynotpeba Ha akymyaaTopHaTa 6atepust Ha aBToMo6UAa. MpK Bb3HUKHAA NPOBAEM WMAK
CbMHeHUe, 3a Ballla CUIYPHOCT BU NPENOPbYBAME AQ CE 0ObPHETE KbM NPOGECUOHAANCT.

TpsbBa Aa ce cnassaT MHCTpyKuuuTe 3a 6e3onacHa ynotpeta Ha GpabpuuHO akTUBHUPaAHUTE 1
3aneuaraHuTe CaMOMNOAAbPXaLLM Ce Batepuu.

Hocerte 3awwmra Ha ouute.

ApbXTe Aelata AaAey OT KUCEAUHa U aKyMyAaTOpHU 6aTepl/IVI.

B3puBoonacHo:
{72\ - Mpu 3apexaaHe Ha akyMyAaTopHuTe 6atepuu ce Nonyuasa BUCOKOEKCMAO3UBHA CMEC OT
KMCAOPOAHO-BOAOPOAEH ras.

3abpaHeHn ca OrbHAT, HCKPUTE, OTKPUTOTO OCBETACHHE H NYLIEHETO:

@ - U3bsareaiite NpUUMHABAHETO Ha UCKPHM NPy paboTa ¢ kabean 1 enekTpruiecko o6opyaBaHe, naserte
Ce OT EAEKTPOCTATUUHU Pa3PAAK.
- U3b6sarBaiiTe KbCH CbEAMHEHMS.

Kopo3suoHna onacHocT:
KuceanHata B akymyAaaTopHaTta 6aTepusT Ha akyMyAaTopa € CMAHO KOPO3UBHA:
- Hocete 3aLUMTHU pbKaBULM M 3aLLMTa Ha ouuTe.
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FULBAT,

- OYM > HezabaBHO M3NAAKHETE OUMTE CU C YUCTa BOAQ, AbPXKEWKM ' OTBOPEHMU, B MPOAbAKEHHE HA
noHe 15 MUHYTW. HeaabaBHO ce KOHCYATUpaiTe C Aekap.

@ - KOXA > He3abaBHO, HO BHUMATEAHO M36bPLLIETE KMCEeAUHATA OT Koxara. CBaneTe 3aMbpCEHOTO
0OAEKAO UAU OﬁyBKM 1 U3MUItTE OBUAHO 3aCErHaATOTO MSICTO C BOAQ@ U canyH, B MPOAbAXEHUE Ha NoHe
15 MUHYTW. HezabaBHO ce KOHCYATMpaiiTe C Aekap.
- MPU NOTABLLAHE > He npean3BuKBaiiTe noBpbLUuaHe. M3naakHeTe yctata cu ¢ BOAa, B CbCTOAHUE
Ha Cb3HaHWe, NUiATe 0BUAHO KOAMUYECTBO BOAA AWM MASIKO. He3abaBHO Ce KOHCYATUpaiiTe C Aekap.

Mpeaynpexaenue:

- He u3naraiite akymynatopHute 6atepuun Ha Npsika AHeBHa CBETAMHA 6e3 npeanasHa 3aluumTa.

- PaspeaeHuTe 6atepuu MmoraTt Aa 3aMpb3HaT, 3aToBa TpsibBa Aa Ce CbXpaHABaT Ha MSCTO, KOETO He
€ CTyAeHoO.

HUsxebpasiHe:
- 3aHecerte cTapute 6aTepUM B MOAXOASALL, MyHKT 3@ PELIMKAUPAHE.
- Hukora He u3xBbpAsaiiTe ctapu 6atepumn cpea BUTOBUTE OTNAABLM.

MPEAYNPEXAEHHA

He npuaaraiite obpaTtHa NOASIPHOCT Ha BaTepUUTE U HE W CBbP3BaWTe C APYrY YCTPOWCTBA.

He npoabAxaBaiiTe Aa 3apexaate 6atepunTe M3BbH YKasaHOTO BpeMe. He cMaukBalite,
u3nyckawnTe, yBpexaanTe uav npobrsate BatepunTe, HUTO NOCTaBAMTE UyXAU NPEAMETH B THX.

He v3non3Baiite UAM 3apexaaiTe 6atepuuTe, ako U3rAeXAAT KaTo U3TUYaLLM, 06e3LBETEHH,
pbXASicCau, AeGOPMUPAHU, U3ABUBAT MUPHU3MA UAM U3TAEXAAT aHOMAAHK MO APYT HauuH. He
pasauBaiTe BoAa BbpXy 6atepusita U He A OCTaBsANTe Aa ce HaMOKpH. He n3xBbpAsiiTe 6aTepumnte
B OMbH, GOKAYKOCHOMPAY MAM HE 1 OCTaBAINTE Ha FOPELLM MEeCTa KaTo KOAQ, M3AOXKEHA Ha CABHLIE.
He ce onutBaiite Aa pa3raobsisate, NpobrBaTte MAM MoaudULMpaTe batepusTa. batepusta e
npeAHa3HauYeHa Aa ce 3apexAa CaMo KoraTo € B KocaukaTa W NpaBWAHO CBbp3aHa. BuHaru
13MoA3BaliTe 3axpaHBaHeTo, MPEAOCTABEHO C Kocaukata. HenpaBuaHaTta ynotpeba Moxe Aa AoBeAe
MO EAEKTPUUECKM LLIOK, MPerpsiBaHe UAM noxap. He u3noa3saliite 6atepusta 3a HUKAKBU APYTU
LileAM, OCBEH 3a 3axpaHBaHe Ha nocoueHata po6oTU3npaHa kocauka. M3non3saHeTo Ha 6atepusTta
3a 3axpaHBaHe Ha APYr1 NPOAYKTU € U3KAKOUUTEAHO onacHo. Cna3saiiTe MeCTHUTE 3aKOHU U1
pasnopeaby 3a NPaBUAHOTO U3XBbPASIHE Ha GaTepuuTe, 3a Aa 3aLLUTUTE OKOAHATa CpeAa.
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FULBAT,

WHCTANALLUA

Mpeau mbpeara ynotpeba ce ysepete, ye batepusita e 3apexaaHa B NPoAbAKeHUE Ha 48 uaca. Caea
2-3 UMKbAA Ha 3apexaaHe 1 paspexaaHe HatepusTa Lwe AOCTUrHe CBOS ONTUMANEH KanauuTer.
CbxpaHsiBaiite 6atepuute npu ymepeHa temneparypa. Ako 6atepuure HAMa Aa Ce U3MOA3BaT 3a
NPOABAXMTEAEH NEPUOA, USBAAETE W OT YCTPOMCTBATA U MM CbXpaHABaiTe NP1 HOPMAAHU BBTPELLHM
YCAOBMS.

TPAHCINOPT U CbXPAHEHUE

3akpeneTe 6atepusTa NPaBUMAHO MO BPEME Ha TPAHCMOPTUPaHeE, 3a Ad MPEAOTBPATUTE NOBPEAU UAK
UHUMAEHTU.

CbXxpaHsiBaliiTe A1 B 3aKAOUEHO, CyX0, 6€3 3aMpb3BaHE U YACTO NOMELLEHUE, MPU TeMMepaTypa MexAy
5°C 1 25°C, paney 0T CAbHUYEBa CBETAMHA U 3apAAHOTO YCTPOMCTBO.

MaseTe A Aaney OT Aelia U HEYMbAHOMOLLEHU AMLa.

3UMHO CbXPAHEHUE

3BaiiTe UAW 3apexaaitTe 6atepuuTe, ako U3MAEXAAT KaTo U3TUYaLLU, 06e3LBETEHU, PbXASICAAU,
AedOPMUPAHU, UBABYBAT MUPU3MA UAU UBTAEXKAAT aHOMAAHM MO APYr HauMH.
He pasavBaiite Bopa
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NAVOD K POUZITI A BEZPECNOSTNI OPATRENI PRO
ROBOTICKOU BATERII

@00 >

S

W

> @

UPOZORNENI

Firma nemUZze nést odpovédnost za nasledky nespravné instalace a/nebo nespravného pouziti
baterie ve vasem vozidle. Pokud mate jakykoli problém nebo pochybnosti, doporucujeme vam,
abyste se v zajmu své bezpecnosti obratili na odbornika.

Pro bezpecné pouzivani tovarné aktivovanych a zapeceténych beztdrzbovych baterii je tfeba
dodrzovat pokyny.

Pouzivejte ochranné bryle.

Chrarite déti pfed kontaktem s kyselinou i baterii.

Nebezpeci vybuchu:
- Pri nabijeni vznika vysoce vybusna smés kysliku a vodiku.

PFi pouzivani baterie je zakazano rozdélavat ohen, koufit a vyrabét jiskry:

- Zabrante tvorbé jisker pfi manipulaci s kabely a elektrickymi zafizenimi. Méjte na paméti riziko
elektrostatického vyboje.

- Nezkratujte elektrické vodice.

Rizika prace se Ziravinami:
Kyselina v baterii je vysoce Zirava:
- PouZivejte ochranné rukavice a bryle.
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FULBAT,

- piipadé STYKU S OCIMA > oti nezavirejte a okamzité intenzivné proplachujte tekouci vodou
minimalné 15 minut. Neprodlené vyhledejte |ékare.

@ -/ piipadé STYKU S POKOZKOU > okamyzité, ale velmi jemné kyselinu z pokozky setfete. Svléknéte
si kontaminovany odév nebo obuv a potfisnénou ¢ast téla omyvejte mydlem a vodou nejméné po
dobu 15 minut. Neprodlené vyhledejte Iékare.

-/ piipadé POZITI > Nevyvolavejte zvraceni. \lyplachnéte postizené osobé iista. Pokud je postizeny
pfi védomi, podejte mu k vypiti vétsi mnozstvi vody nebo mléka. Neprodlené vyhledejte |ékare.

Upozornéni:
- Chrarite baterie pred pfimym slunec¢nim zafenim.
- \lybité baterie mohou snadno zmrznout, proto je skladujte na temperovaném misté.

>

Recyklace:
- Staré baterie odevzdejte na pfisluSném sbérném misté.
- Staré baterie nikdy nevyhazujte do domaciho odpadu.

_//\,_ UPOZORNENI

Neaplikujte opacnou polaritu na baterie ani je nepfipojujte k jingym zafizenim. Nepokracujte v nabijeni
baterii po stanoveny ¢as. Nemackejte, nenechavejte spadnout, nedeformujte ani neprorezavejte
baterie a nevkladejte do nich cizi predméty. Nepouzivejte ani nenabijejte baterie, pokud se jevi jako
netésnici, zménéné barvy, zrezivélé, deformované, vydavaji zapach nebo jsou jinak abnormalni.
Nerozlévejte vodu na baterii ani ji nenechte zmoknout. Neodhazujte baterie do ohné, spalovny
odpadu nebo je nenechavejte na horkych mistech, jako je auto vystavené slunci. Nepokousejte

se baterii demontovat, propichnout nebo upravit. Baterie je ur¢ena k nabijeni pouze tehdy, kdyz

je uvnitr sekacky a spravné pripojena. izdy pouzivejte napajeci zafizeni dodané se sekackou.
Nespravné pouziti mdze vést k elektrickému Soku, prehrati nebo pozaru. Nepouzivejte baterii k
zadnému jinému Gcelu nez napajeni uréené robotické sekacky. Pouziti baterie k napajeni jakéhokoli
jiného zafizeni je extrémné nebezpecné. Dodrzujte mistni zakony a predpisy pro spravnou likvidaci
baterii a chranite tak zivotni prostredi.

)
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FULBAT,
_/\A_ INSTALACE

PFed prvnim pouzitim se ujistéte, Ze byla baterie nabijena po dobu 48 hodin.

Po dokongeni 2—-3 cykI{ nabijeni a vybijeni dosahne baterie své optimalni kapacity.

Skladujte baterie pfi mirné teploté.

Pokud nebudou baterie delsi dobu pouzivany, vyjméte je ze zafizeni a skladujte je za béznych
vnitfnich podminek.

_/A,_ PREPRAVA A SKLADOVANI

Baterii béhem pfepravy fadné zajistéte, aby nedoslo k poskozeni nebo nehodam.

Skladujte ji v uzaméeném, suchém, bezmrazém a Cistém prostoru, pfi teploté mezi 5°Ca 25°C,
mimo dosah slunecniho svétla a nabijecky.

Uchovavejte ji mimo dosah déti a neopravnénych osob.

_/A,_ ZIMNi SKLADOVANI{

PIné nabijte baterii v jeji zakladnové stanici.
\/ypnéte sekacku.
Vycistéte sekacku a skladujte ji v suchém vnitfnim prostredi pfi teploté nad 0°C.
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FOR ROBOTBATTERIET
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ADVARSEL

Laes brugsanvisningen omhyggeligt, fgr du tager batteriet i brug.

Maerket kan ikke holdes ansvarligt for konsekvenserne af forkert installation og/eller forkert brug
af batteriet i dit k@retgj. Hvis du oplever problemer eller er i tvivl om noget, anbefaler vi for din egen
sikkerheds skyld, at du kontakter en fagperson.

Brugsanvisningen skal fglges for sikker brug af fabriksaktiverede og forseglede vedligeholdelsesfrie
batterier.

Baer gjenbeskyttelse.

Hold bgrn vaek fra syre og batterier.

Eksplosionsfare:
- Der opstar en hgjeksplosiv oxyhydrogen-gasblandind, nar batterier oplades.

Ild, gnister, aben ild og rygning er forbudt:

- Undga at fordrsage gnister, nar du handterer kabler og elektrisk udstyr, og pas pa elektrostatiske
udladninger.

- Undgad kortslutninger.

FEtsningsfare:
Batterisyre er meget aetsende:
- Brug beskyttelseshandsker og gjenbeskyttelse.
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FULBAT,

- PINE > Hold straks gjnene &bne, og skyl med almindeligt vand i mindst 15 minutter. Spg straks

lege.

@ - HUD > Tgr hurtigt, men forsigtigt, syren af huden. Fjern eventuelt forurenet tgj eller fodtgj, og vask
det bergrte omrade grundigt med vand og saebe i mindst 15 minutter. Spg straks lzege.
- INDTAGELSE > Fremkald ikke opkastning. Skyl munden med vand, og hvis du er ved bevidsthed,
skal du drikke rigeligt med vand eller maelk. Sgg straks laege.

Advarsel:
- Udsaet ikke batterierne for direkte dagslys uden beskyttelse.
- Afladede batterier kan fryse, derfor skal de opbevares pa et frostfrit sted.

>

Bortskaffelse:
- Aflever gamle batterier pa et korrekt indsamlingssted.
- Bortskaf aldrig gamle batterier i husholdningsaffaldet.

_/\A,_ ADVARSLER

Anvend ikke omvendt polaritet pa batterierne eller forbind dem med andre enheder. Fortsaet

ikke med at oplade batterierne ud over den angivne tid. Knus, tab, gdelaeg eller punkter ikke
batterierne, og indsaet ikke fremmede objekter i dem. Brug eller oplad ikke batterierne, hvis de

ser ud til at laekke, vaere misfarvede, rustne, deforme, afgive en lugt eller pa anden made vaere
unormale. Spild ikke vand pa batteriet, og lad det ikke blive vadt. Kassér ikke batterierne i en brand,
affaldsforbraendingsanleeg eller lad dem blive i varme steder som en bil udsat for solen. Forsgg
ikke at adskille, punktere eller zendre batteriet. Batteriet er kun beregnet til at blive opladet, nar
det er inde i graesklipperen og korrekt tilsluttet. Brug altid den medfglgende strgmforsyning til
graesklipperen. Forkert brug kan resultere i elektrisk stpd, overophedning eller brand. Brug ikke
batteriet til andet end at drive den dedikerede robotplaeneklipper. Brug af batteriet til at drive et
andet produkt er ekstremt farligt. Overhold lokale love og bestemmelser om korrekt bortskaffelse af
batterier for at beskytte miljget.

T
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FULBAT,
_/\A_ INSTALLATION

Fegr forste brug skal du sikre dig, at batteriet har vaeret opladet i 48 timer.

Efter 2—-3 opladnings- og afladningscyklusser vil batteriet nd sin optimale kapacitet.

Opbevar batterier ved moderat temperatur.

Hvis batterierne ikke skal bruges i en laangere periode, skal de fjernes fra enhederne og opbevares
under normale indendgrs forhold.

_/\A_ TRANSPORT OG OPBEVARING

Serg for, at batteriet er korrekt fastgjort under transport for at undga skader eller ulykker.
Opbevar det i et aflast, tgrt, frostfrit og rent omrade ved en temperatur mellem 5°C og 25°C, vaek
fra direkte sollys og opladeren.

Hold det uden for bgrns og uautoriserede personers raekkevidde.

_/\A,_ VINTEROPBEVARING

Oplad batteriet fuldt i dets ladestation.
Sluk for pleneklipperen.
Renggr plaeneklipperen og opbevar deni et tgrt indendgrsmiljp ved en temperatur over 0°C.
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EL

ODHTIEX XPHIHX KAI NPODYNRAZEIX
TIA THN MNATAPIA ROBOT

> O pBOOO B>

NMPOEIAONOIHZH

AlxB&OTE TTIPOGEKTIKK TIG 0dNYiEG TPIV XPNOIUOTIOINCETE TNV UMATAPIX.

H Fulbat dev pmopei va BewpnOei umedBuvn yia TIG GUVETIEIEG GKATAAMNANG EYKATEOTAONG /KO
KOKAG XPAONG TNG MIMOTPIGG JEGK 0TO OXNU& 00G. Ev £xeTe omolodrmoTe mPOBANUa A GU@IBONK,
VIO TNV GOPEAEIG 00G OOG OUVIOTOUHE VO EMKOIVWVACETE e EVAV EMTAYYEAUATICK.

Mpémel v akoAouBolvTal 01 0dNYieg yIa TNV XOPOAR XPAON TWV EPYOOTAOIKK EVEPYOTIOINUEVWY KX
OPPOYICUEVWY UTTATOPIWV XWPIG OUVTAPNON.

DopéoTe YUONK TTPOOTAOICG.

KpoaTAoTe T& TAISI& HOKPIG GO T UYP& KA TIG UITTAPIES.

Kivduvog ékpnEng:
- Karé Tn gOPTION TWV UMATAPIOV SNUIOUPYEITE EVa EEXIPETIKG EKPNKTIKO PEIYUO Bepiou 0EUydvou.

AnayopelovTal I pTIK, 01 CTIVORPEG, TK YUPVE QWTX KXI TO KAMVIOHX:

- Amo@UyeTe TNV TPOKANGCN OTVOARPWY OTAV XPNCIUOTIOIEITE KXADSIX KOl NAEKTPIKO €EOTAIGNO KA
TIPOOEETE TIG NAEKTPOOTATIKEG EKKEVIOEIG.

- AMOQUYETE TX BPAXUKUKAWMOTCL.

Kivéuvog AiGBpwong:
To uyp& umaTapiog eival UAIKG uwnAAg diaBpwong:
- DopPGTE MPOOTATEUTIKG YAVTIO KX YUGAIK.
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o FULBAT,

MATIA > Kp&TAOTE Ta JATIQ avoIXTG Ko EEMATVETE QUEOWG e KaBapO vePO yiak TOUAGXIOTOV 15
AenT@. ZupBouleuTeite Evav yIaTPO Xwpig kaBuaTépnan.

- AEPMA > I'pAyopa, dAAG amaA&, okouTtrioTe To uypd oo To SEpUA. APaIPESTE TUXOV HOAUOHEVX
poUxa A MaTOUTOIx KO TTADVETE KOAG TNV TTANYEIoa EPIOXA HE oamolvi Kol vepd yi TOUAGxIoTov 15
AenT@. ZupBouleuTeite Evav yIaTPO Xwpig kaBuaTépnan.

- KATAMOZH > Mnv TTPOKQAEiTe eUeTO. ZEMAOVETE TO OTOMO e VEPD KO EGV EXETE TIG KICOAOEIG OKG,
KOXTRVGAWOTE apOOVO vePO 1 YEAX. ZUMBOUAEUTEITE Evav YIRTPO XWwPIg KXOUGTEPNON.

Mpogidomoinon:

- Mnv eKBETETE TIG UMATAPIEG OTO WG TNG NUEPAG XWPIG TPOOTATINK.

- O1 AMOPOPTIOUEVEG UTTATAPIEG UTTOPET VX «TTARYWOOUV», EMOUEVWG TIPETTEI VO UARCCOVTQI 08 XWPO
XWPIg TTOyETO.

> O

Anéppiyn:
- MeTa@EPETE TIG MAMEG ITTATAPIEG G KATGAANAO GNUEIO TTEPICUMOYAG.
- Mnv evamoBETETE TTOTE TTANEG UTTATOPIEG 0 KGO OIKIGKWV KMOPPIMUETWY.

_AA,_ NPOEIAOMOIHZEIZ

Mnv epapudleTe avTioTPOPN TMONKOTNTA OTIG UMATAPIES A TIG OUVOEETE e GAAEG OUOKEUEG. MV
ouvexilete TN GOPTION TWV UTTATAPIOV TTEPK &6 TO KAOOPIOUEVO XPOVIKO dIGoTNUa. Mnv GUVOAIBeTE,
PIXVETE, TAPAKPOPPWVETE ) TPUTIATE TIG UTTATAPIES, OUTE EI0GYETE EEVX QVTIKEIPEVA OE QUTEG. Mnv
XPNOILOTIOIEITE 1| POPTILETE TIG UMTATOPIEG EQV PAIVETAI V& SIGPPEOUV, EIVOI AMTOXPWHATIOUEVES,
OKOUPIKOUEVES, TXOXUOPPWHEVES, EKTTEUTIOUV OOMA A EIVAI KATG OTTOIOVOATIOTE TPOTIO AVWHOAEG.
Mnv x0veTe vepd OTN PTTOTAPIN KAI NV TNV GQAVETE V& BPOXEl. MNV amoppinTeTe TIG UMATOPIES O
PWTIR, KAUGTAPK AMOPPIUKETWY A INV TIG GPAVETE 0€ KAUTK PEPN OTTWG EVAX GUTOKIVNTO EKTEDEINEVO
oTov ANI0. MnV TTPOOTI’OACETE VOt KMOCUVOPHOAOYACETE, VO TPUTTACETE i VO TPOTIOTIOICETE TN
umaTapio. H umarapio mpoopileTal va popTileTal OVo OTaV BPIOKETAI HECK OTNV XAOOKOTITIKA
MNXQVA KAl €ivail 6woT& ouvdedeUEVN. XpNOIPOTIOIROTE MAVTA TNV TTXPOXA PEUUATOG TTOU TTRPEXETAI e
TNV XAOOKOTITIKA UNXaVA. H akaTGAMNAN xprion PHMopel va TPOKaAEDel NAeKTPOTANEI, urepBEPUVON
A QWTI&. MNV XPNCIUOTIOIEITE TN PIATAEIC VI GAMOUG 0KOTTOUG EKTOG amtd TV TPOPOSOTia ToU €181k0U
poumoTikol xAookomTikoU. H xprion TNG HTTATHPING YIG TPOPodosiak GMoU TTPoiovTog eivail eEXIPETIKK
eMKivouvn. TnPAOTE TOUG TOTIIKOUG VOLOUG Kol KAVOVIGHOUG YIot TNV KATGAANAN améppiwn Twv
UTTOTOPIMV TIPOKEINEVOU VO TIPOCTATEUTET TO TIEPIBGANOV.

)
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FULBAT,

EFKATAZTAZH

Mpiv amd TV mp®TN XpAon, BeBaiwbEeiTe OTI N uMaTapia £xel POPTIOTET I 48 MPEG.

MeT& amd 2-3 KIKAOUG GpOPTIONG KOl AmopAPTIONG, N UIaTapict B pT&OEI 0TN BEATIOTN
XwPENTIKOTNTG TNG. AMOONKEUOTE TIG UMTATAPIEG OE PETPIN BEPLOKPATTX.

Edv dev MPOKEITAI VA XPNOILOTOINBOOV YIak HEYGAO XPOVIKO DIGOTNUX, QPXKIPECTE TIG KMO TIG CUOKEUES
KOl aIToBNKeUOTE TIG O KAVOVIKEG E0WTEPIKES OUVONKEG.

META®OPA KAI AMOOHKEYZH

STEPEWOTE OWOTK TNV UMATAPIC KT T JETAPOPA YIX VO AMOTPEWETE {NMIEG  ATUXAUGTOL.
AnoBnkelaTe TNV o€ KAEIOTO, ENPO, XWPIG MOYETO KA KABAPO XWPO, 0€ BEPUOKPATIa HETAED 5°C Kl
25°C, poKpI& ormd To NNIGKO PWG KOI TOV POPTIOTH.

KpaTAGTE TNV MOKPIG oo MaidI& KAl N €£0UCI0d0TNUEVA GTOMO.

_/\A,_ ANOOHKEYZH TO XEIMQNA

DopTioTe MAAPWS TNV UTTXTAPIX 0TN B&on GOPTIONG TNG.

ATTEVEPYOTIOINOTE TO XAOOKOTITIKO.

KaBapioTe To XAOOKOMTIKO KO amoBNKeloTe TO 0€ ENPO E0WTEPIKO XWPO HE BEPUOKPATTN Gvw TWV
0°C.
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ROBOTI AKU KASUTUSJUHEND JA
ETTEVAATUSABINOUD

> @ pOOO B>

HOIATUS

Enne aku kasutamist lugege hoolikalt juhiseid.

Kaubamarki ei saa pidada vastutavaks aku ebadige paigaldamise ja/v6i vaarkasutuse tagajargede
eest teie soidukis. Kui teil tekib moni probleem v6i kahtlus, soovitame teie turvalisuse huvides
p6orduda professionaali poole.

Tehases aktiveeritud ja suletud hooldusvabade akude ohutuks kasutamiseks tuleb jargida juhiseid.

Kandke kaitseprille.

Hoidke lapsed happest ja akudest eemal.

Plahvatusoht:
- Akude laadimisel tekib vaga plahvatusohtlik paukgaas.

Tuli, sddemed, lahtine leek ja suitsetamine on keelatud:

- Valtige kaablite ja elektriseadmetega tegelemisel sademete tekitamist ning hoiduge
elektrostaatilistest laengutest.

- Valtige lihiseid.

Soovitamisoht:
Akuhape on vaga soovitav:
- Kandke kaitsekindaid ja -prille.
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FULBAT,

- SILMAD > Hoidke silmad lahti ja loputage neid vahemalt 15 minutit puhta veega. P6drduge
viivitamatult arsti poole.

@ - NAHK > Piihkige hape kiiresti, kuid 6rnalt nahalt ara. Eemaldage koik saastunud riided ja jalandud
ning peske kahjustatud piirkonda vahemalt 15 minutit pohjalikult seebi ja veega. P66rduge
viivitamatult arsti poole.

- ALLANEELAMINE > Arge kutsuge esile oksendamist. Loputage suud veega ja kui olete teadvusel,
jooge suures koguses vett voi piima. P66rduge viivitamatult arsti poole.

Hoiatusmérkus:

- Arge jatke akusid ilma kaitseta otsese pdevavalguse katte.

- Tiihjenenud akud vdivad jaatuda, seet6ttu tuleb need hoida kohas., kus temperatuur ei lange
allao°C.

>

Korvaldamine:
- Viige vanad akud nGuetekohasesse kogumispunkti.
- Arge visake vanu akusid olmejaatmete priigikasti.

_/\A,_ HOIATUSED

Arge rakendage akudele vastupidist polariteeti ega iihendage neid teiste seadmetega. Arge laadige
akusid madratud ajast kauem. Arge purustage, kukutage, moonutage ega torkige akusid ega
sisestage neisse vodrkehi. Arge kasutage ega laadige akusid, kui need naivad lekkivat, on varvunud,
roostetanud, deformeerunud, eraldavad I5hna v6i tunduvad muul viisil anomaalsed. Arge pillake
vett akule ega laske sellel mérjaks saada. Arge visake akusid tulle, priigipdletusse vdi laske neid
kuumades kohtades, niteks paikese kies olevas autos, olla. Arge proovige akut lahti vétta, torgata
ega muuta. Aku on ette nahtud laadimiseks ainult siis, kui see on muru niiduki sees ja korralikult
ihendatud. Kasutage alati niidukiga kaasasolevat toiteallikat. Vale kasutamine vdib pohjustada
elektrilddgi, lilekuumenemise véi tulekahju. Arge kasutage akut muuks eesmérgiks kui madratud
robotniiduki toiteks. Aku kasutamine teiste toodete toitmiseks on ddrmiselt ohtlik. Jargige kohalikke
seadusi ja maarusi akude nduetekohase kaitlemise kohta keskkonna kaitsmiseks.

)
o
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FULBAT,
_/\A_ PAIGALDAMINE

Enne esmakordset kasutamist veenduge, et aku on laetud 48 tundi.

Parast 2-3 laadimis- ja tiihjendamistsiiklit saavutab aku oma optimaalse mahutavuse.
Hoidke akusid mé6duka temperatuuriga kohas.

Kui akusid ei kasutata pikema aja jooksul, eemaldage need seadmetest ja hoidke neid
tavatingimustes siseruumides.

_/\A_ TRANSPORT JA LADUSTAMINE

Transportimisel kinnitage aku korralikult, et valtida kahjustusi v6i onnetusi.

Hoidke seda lukustatud, kuivas, kiilmavabas ja puhtas kohas, temperatuuril 5°C kuni 25°C, eemal
paikesevalgusest ja laadijast.

Hoidke laste ja volitamata isikute eest.

_/\A,_ TALVINE LADUSTAMINE

Laadige aku tais selle laadimisjaamas.
Lilitage muruniiduk valja.
Puhastage muruniiduk ja hoidke seda kuivas siseruumis temperatuuril Gle 0°C.
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ROBOT-AKUN KAYTTGOHJEET JA VAROTOIMET

@00 >

S

I

> @

VAROITUS

Lue ohjeet huolellisesti ennen akun kayttoa.
Fulbat ei voida pitaa vastuullisena akun vaaran asennuksen ja/tai vaarinkayton seurauksista
ajoneuvossasi. Jos sinulla on ongelmia tai epailyksid, suosittelemme turvallisuutesi vuoksi ottamaan
vhteytta ammattilaiseen.

Noudata ohjeita tehtaalla aktivoitujen ja suljettujen huoltovapaiden akkujen turvallisen kaytén
varmistamiseksi.

Kaytd silmdsuojaimia.

Pida lapset poissa happojen ja akkujen laheisyydesta.

Réjahdysvaara:
- Akkuja ladattaessa syntyy erittdin rajahtava vety-happi-kaasuseos.

Tuli, kipindt, avotuli ja tupakointi ovat kiellettyja:

- Valta kipindiden aiheuttamista, kun kasittelet kaapeleita ja sahkolaitteita, ja varo sahkostaattisia
purkauksia.

- Valta oikosulkuja.

Syovyttdva vaara:
Akkuhappo on erittain sydvyttavaa:
- Kayta suojakasineita ja silmasuojaimia.
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FULBAT,

- SILMAT > Pidé silmat auki ja huuhtele valittomasti puhtaalla vedelld vahintddn 15 minuuttia.
Hakeudu viipymatta laakariin.

- IHO > Pyyhi happo nopeasti mutta hellavaraisesti iholta. Riisu saastuneet vaatteet tai jalkineet

ja pese saastunut alue huolellisesti saippualla ja vedella vahintaan 15 minuutin ajan. Hakeudu
viipymatta laakariin.

- NIELTYNA > Ei saa oksennuttaa. Huuhtele suu vedell3, ja jos henkild on tajuissaaan, juota runsaasti
vetta tai maitoa. Hakeudu viipymatta laakariin.

Varoitus:
- Ald altista akkuja suoralle auringonvalolle ilman suojausta.
- Purkautuneet akut voivat jaatya, joten ne on sdilytettdva pakkaselta suojatussa tilassa.

Havittaminen:
- Vie vanhat akut asianmukaiseen kierratyspisteeseen.
- Ala koskaan havita vanhoja akkuja kotitalousjdtteiden mukana.

VAROITUKSET

Ala kéyta akuille kadnteistd napaisuutta tai yhdista niitd muihin laitteisiin. Ald jatka akkujen
lataamista maaritellyn ajan jalkeen. Ala murskaa, pudota, véinta tai puhkaise akkuja, dlika laita
niihin vieraita esineité. Ald kdyta tai lataa akkuja, jos ne ndyttavat vuotavan, ovat varjaytyneet,
ruostuneet, muotoutuneet, padstavat hajua tai nayttévat muuten epanormaaleilta. Ala kaada
vetti akulle eika anna sen kastua. Ald havitd akkuja tuleen, roskien polttimeen tai jita niita kuumiin
paikkoihin, kuten autoon auringon paisteessa. Al4 yritd purkaa, puhkaista tai muokata akkua.
Akun lataaminen on sallittua vain, kun se on ruchonleikkurissa ja asianmukaisesti liitetty. Kayta
aina ruohonleikkurin mukana toimitettua virtaldhdettd. Vaarinkaytto voi aiheuttaa sahkaiskun,
ylikuumenemisen tai tulipalon. Ald kayta akkua muuhun tarkoitukseen kuin siihen tarkoitetun
robottiruohonleikkurin virranldhteend. Akun kdyttaminen muiden tuotteiden virransyottoon

on adarimmadisen vaarallista. Noudata paikallisia lakeja ja sadntgjd akkujen asianmukaisesta
havittdmisestd ympariston suojelemiseksi.
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FULBAT,
_/\A_ ASENNUS

Ennen ensimmaista kayttokertaa varmista, ettd akku on ladattu 48 tuntia.

Kun akku on ladattu ja purettu 2—-3 kertaa, se saavuttaa optimaalisen kapasiteettinsa.

Sailyta akut kohtuullisessa lampétilassa.

Jos akkuja ei kaytetd pitkdan aikaan, irrota ne laitteista ja sailytd ne normaaleissa sisaolosuhteissa.

_A/\,_ KULJETUS JA SAILYTYS

Kiinnita akku kunnolla kuljetuksen aikana vaurioiden tai onnettomuuksien estamiseksi.

Sdilyta se lukitussa, kuivassa, pakkasettomassa ja puhtaassa tilassa lampdtilassa 5°C - 25°C,
poissa suorasta auringonvalosta ja laturista.

Pida lasten ja asiattomien henkildiden ulottumattomissa.

_/\/\,_ TALVISAILYTYS

Lataa akku tayteen latausasemassa.
Sammuta ruohonleikkuri.
Puhdista ruohonleikkuri ja sdilyta se kuivassa sisdtilassa, jossa lampdtila on yli 0°C.
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“ ROBOT AKKUMULATOR HASZNALATI GTMUTATO
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FIGYELMEZTETES

Kérjiik, az akkumulator hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az utasitasokat.

A marka nem tehetd felel6ssé az akkumulator nem megfelel6 beszerelésének és/vagy helytelen
hasznalatanak kovetkezményeiért a jarmivében. Ha barmilyen problémaja vagy kétsége meril fel,
az On biztonsaga érdekében javasoljuk, hogy forduljon szakemberhez.

A biztonsagos hasznalat érdekében be kell tartani az utasitasokat.

Viseljen szemvédét.

Tartsa tavol a gyermekeket a savaktdl és az akkumulatoroktol.

Robbanasveszély:
- Az akkumulatorok toltésekor robbanasveszélyes oxihidrogéngaz-keverék keletkezik.

Tiiz, szikra, nyilt lang hasznalata és dohanyzas tilos:

- Keriilje a szikrak keletkezését, amikor kabelekkel és elektromos berendezésekkel foglalkozik, és
vigyazzon az elektrosztatikus kistilésekkel.

- Kerdilje a rovidzarlatokat.

Maroveszély:
Az akkumulator sav erGsen maro hatasu:
- Viseljen véddkeszty(it és szemvédét.
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FULBAT,

- SZEMEK > Azonnal tartsa nyitva a szemét, és azonnal dblitse ki tiszta vizzel legalabb 15 percig.
Haladéktalanul forduljon orvoshoz.

@ - BOR > Gyorsan, de 6vatosan torolje le a savat a barrél. Vegye le a szennyezett ruhazatot vagy
labbelit, és az érintett terliletet legalabb 15 percig alaposan mossa le szappannal és vizzel.
Haladéktalanul forduljon orvoshoz.

- LENYELES ESETEN > Ne idézzen el§ hanyast. Oblitse ki a szajat vizzel, és ha tudatanal van, igyon
bségesen vizet vagy tejet. Haladéktalanul forduljon orvoshoz.

Figyelmeztetés:
- Ne tegye ki az akkumulatorokat kdzvetlen napfénynek védelem nélkdil.
- A lemerdilt akkumulatorok megfagyhatnak, ezért fagymentes helyen kell tarolni.

>

Eltavolitas:
- Vigye el a régi akkumulatorokat egy megfeleld gydjtdhelyre.
- Soha ne dobja a régi akkumulatorokat a haztartasi hulladékgydijtébe.

_/\A_ FIGYELMEZTETESEK

Ne alkalmazzon forditott polaritast az akkumulatoroknal, és ne csatlakoztassa 6ket mas
eszkdzokhoz. Ne toltse tovabb az akkumulatorokat a meghatarozott id6n tal. Ne zdzza Gssze,
ejtse le, ne torje el, és ne szlrja meg az akkumulatorokat, és ne helyezzen idegen targyakat
beléjiik. Ne hasznalja vagy toltse az akkumulatorokat, ha azok szivarognak, elszinezddtek,
rozsdasak, deformalddtak, szagot arasztanak, vagy egyéb modon rendellenesek. Ne 6ntsen

vizet az akkumulatorra, és ne hagyja, hogy vizes legyen. Ne dobja el az akkumulatorokat téizben,
szemétéget6ben, vagy ne hagyja 6ket olyan forrd helyeken, mint példaul egy napnak kitett auto.
Ne prébalja szétszerelni, atsz(rni, vagy modositani az akkumulatort. Az akkumulator csak akkor
tolthetd, ha a finyiroban van, és megfelelGen csatlakozik. Mindig hasznalja a flinyiréval biztositott
tapegységet. A helytelen hasznalat aramiitést, tiimelegedést vagy tlizet okozhat. Ne hasznalja
az akkumulatort mas célokra, mint a dedikalt robotflinyird mikddtetése. Az akkumulator mas
termékek miikddtetésére torténd hasznalata rendkiviil veszélyes. Kdvesse a helyi torvényeket és
elGirasokat az akkumulatorok megfeleld artalmatlanitasahoz a kérnyezet védelme érdekében.

o
o
o
T
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FULBAT,
—/A/- TELEPITES

Az els hasznalat el6tt gy6zddjon meg arrdl, hogy az akkumulator 48 oran keresztil tolt6dott. 2—-3
toltési és kisttési ciklus utan az akkumulator eléri az optimalis kapacitasat.

Tarolja az akkumulatorokat mérsékelt hémérsékleten.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja az akkumulatorokat, tavolitsa el azokat a késziilékekbdl, és tarolja
beltéri, normal kérilmények kozott.

_A/\,_ SZALLITAS ES TAROLAS

Szallitas kozben gondoskodjon az akkumulator megfeleld rogzitésérdl a sériilések vagy balesetek
elkeriilése érdekében.

Tarolja zart, szaraz, fagymentes és tiszta helyen, 5°C és 25°C kozdtti hémérsékleten, napfénytdl és
a tolt6tol tavol.

Tartsa gyermekek és illetéktelen személyek el6l elzarva.

_A/\,_ TELI TAROLAS

Toltse fel teljesen az akkumulatort a téltGallomason.
Kapcsolja ki a flinyirot.
Tisztitsa meg a fiinyirdt, és tarolja szaraz, beltéri kornyezetben, 0°C feletti hémérsékleten.
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ROBOT BATERLIOS NAUDOJIMO INSTRUKCLIOS IR
ATSARGUMO PRIEMONES

> O P B®O6 >

|SPEJIMAS

Pries naudodami akumuliatoriy atidziai perskaitykite instrukcijas.

Prekés Zenklas negali bati laikomas atsakingu uz netinkamo akumuliatoriaus sumontavimo ir
(arba) netinkamo naudojimo jusy transporto priemonéje pasekmes. Jei kyla kokiy nors problemy ar
abejoniy, jusy saugumo sumetimais rekomenduojame kreiptis j specialista.

Norint saugiai naudoti gamvykloje aktyvuotus ir sandariai uzdarytus be prieZitros nereikalaujancius
akumuliatorius, batina laikytis instrukcijy.

Deveékite akiy apsaugos priemones.

Saugokite vaikus nuo rigsties ir akumuliatoriy.

Sprogimo pavojus:
- |kraunant akumuliatorius susidaro labai sprogus deguonies ir vandenilio dujy misinys.

DraudzZiama naudoti ugnj, kibirkstis, atvirg Sviesg ir rikyti:
- Dirbdami su kabeliais ir elektros jranga venkite kibirks¢iavimo ir saugokités elektrostatiniy islydziy.
- Venkite trumpuyjy jungimy.

Korozijos pavojus:
Akumuliatoriaus ragstis yra labai ésdinanti:
- Dévékite apsaugines pirstines ir akiy apsaugos priemones.
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FULBAT,

- AKYS > Nedelsiant palaikykite akis atviras ir bent 15 minuciy plaukite paprastu vandeniu.
Nedelsdami kreipkités j gydytoja.

@ - ODA > Greitai, bet Svelniai nuvalykite ragstj nuo odos. Nusivilkite uzterStus drabuZius ar avalyne ir
kruops¢iai plaukite paZeista vietg vandeniu su muilu maZiausiai 15 minuciy. Nedelsdami kreipkités j
gydytoja.

- RIJIMAS > Neskatinti vémimo. I8skalaukite burng vandeniu ir, jei esate samoningas, liepkite gerti
daug vandens arba pieno. Nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Ispéjimas:
- Nelaikykite akumuliatoriy tiesioginéje dienos Sviesoje be apsaugos.
- ISsikrove akumuliatoriai gali uzsalti, todél jie turi bati laikomi vietoje, kurioje néra Salcio.

>

Salinimas:
- Senus akumuliatorius nuneskite j tinkama surinkimo vieta.
- Niekada nemeskite seny baterijy j buitiniy atlieky konteinerj.

_//\,_ |SPEJIMAI

Nenaudokite atvirkstinés poliarumo baterijose ir neprijunkite jy prie kity jrenginiy. Nepalikite
baterijy krauti ilgiau nei nustatytas laikas. Neplakite, nenuleiskite, nesupjaustykite ar neperforuokite
baterijy ir nedékite j jas svetimkaniy. Nenaudokite ir nekraukite baterijy, jei jos atrodo pratekéjusios,
pakeitusios spalva, radys, iskraipytos, skleidziancios kvapa ar kitaip nenormalios. Nelaistykite
baterijos vandeniu ir neleiskite, kad ji suslapty. Nedékite baterijy j ugnj, Siuksliy deginimo jrenginius
arba palikite karstuose vietose, pavyzdziui, sauléje paliktame automobilyje. Nepabandykite iSardyti,
pradurti ar modifikuoti baterijos. Baterija skirta krauti tik tada, kai ji yra vejapjovéje ir tinkamai
prijungta. Visada naudokite su vejapjove pateiktg maitinimo Saltinj. Netinkamas naudojimas gali
sukelti elektros smagj, perkaitima arba gaisra. Nenaudokite baterijos jokiems kitiems tikslams,
iSskyrus specialiai robotinj vejapjova. Baterijos naudojimas kity produkty energijai tiekimui yra labai
pavojingas. Laikykités vietiniy jstatymy ir taisykliy dél baterijy tinkamo Salinimo, kad apsaugotuméte
aplinka.

)
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FULBAT,
_/\A_ JRENGIMAS

Pries pirma naudojima jsitikinkite, kad akumuliatorius buvo jkrautas 48 valandas.

Po 2-3 jkrovimo ir iSkrovimo cikly akumuliatorius pasieks optimalig talpa.

Laikykite akumuliatorius vidutinéje temperataroje.

Jei akumuliatoriai ilgg laika nebus naudojami, iSimkite juos i$ jrenginiy ir laikykite jprastomis vidaus
salygomis.

_/\A_ TRANSPORTAVIMAS IR LAIKYMAS

Transportuojant akumuliatoriy tinkamai pritvirtinkite, kad iSvengtumeéte pazeidimy ar nelaimingy
atsitikimy.

Laikykite jj uzrakintoje, sausoje, be SalCio ir Svarioje vietoje, 5-25°C temperatiroje, atokiai nuo
saulés spinduliy ir jkroviklio.

Laikykite vaikams ir nejgaliotiems asmenims nepasiekiamoje vietoje.

_/\A_ ZIEMOS LAIKYMAS

Pilnai jkraukite akumuliatoriy jo jkrovimo stotyje.
ISjunkite vejapjove.
ISvalykite vejapjove ir laikykite jg sausoje vidaus patalpoje, kur temperatira virsija 0°C.
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ROBOTA BATERIJAS LIETOSANAS INSTRUKCIA UN
PIESARDZIBAS PASAKUMI
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BRIDINAJUMS

Pirms akumulatora lietoSanas ripigi izlasiet rokasgramatu.

Zimols neuznemas nekadu atbildibu par sekam, ja akumulators tika nepareizi uzstadits
transportlidzekli un/vai nepareizi lietots. Ja rodas problémas vai neskaidribas, ieteicams sazinaties
ar specialistu.

Lai rpnica aktivizéta un hermétiski noslégta akumulatora, kam nav nepiecieSami uzturésanas darbi,
lietoSana bitu drosa, jaievéro rokasgramata sniegtie noradijumi.

Lietojiet acu aizsarglidzeklus.

Uzraugiet, lai bérni nevar piek|at skabei un akumulatoram.

Spradzienbistamiba:
- Akumulatoru uzlades laika izdalas ipasi spradzienbistams skabekla un GdenraZa gazes maisijums.

Ir aizliegta uguns, dzirksteles, atklata gaisma un smékésana:

- Stradajot ar kabeliem un elektroiekartam, izvairieties no dzirkste|oanas un piesargieties no
elektrostatiskas izlades.

— lzvairieties no Issavienojuma.

Korozijas apdraudéjums:
Akumulatora skabe ir |oti kodiga.
— Lietojiet aizsargcimdus un aizsargbrilles.
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FULBAT,

- ACIS > turét acis vala un nekavéjoties vismaz 15 mindtes skalot ar tiru Gdeni. Nekavéjoties

konsultgjieties ar arstu.

@ - ADA > atri, bet saudzigi, noslaucit skabi no adas. Novilkt piesarnoto apgérbu vai apavus un vismaz
15 mindtes rapigi mazgat skarto vietu ar ziepeém un tdeni. Nekavéjoties konsultéjieties ar arstu.
- Norijot > neizraisit vem3anu. Izskalot muti ar Gdeni, un, ja cietu3ais ir pie samanas, dzert lielu
daudzumu tdens vai piena. Nekavéjoties konsultéjieties ar arstu.

Bridinajums:

- Akumulatorus nedrikst novietot tiesa dienas gaisma, ja tiem nav nodrosinata atbilstosa
aizsardziba.

- |zladéti akumulatori var sasalt, tapéc tie jauzglaba vieta, kur tie nevar tikt paklauti sala iedarbibai.

>

Utilizésana:
- Vecie akumulatori janodod atbilstoSam otrreizéjas parstrades uznémumam.
- Nekada gadijuma neizmetiet vecos akumulatorus kopa ar sadzives atkritumiem.

_//\,_ BRIDINAJUMI

Neizmantojiet pretéju polaritati baterijas un nepievienojiet tas citiem iericem. Neuzladgjiet

baterijas ilgak par noradito laiku. Neuzspiediet, nekritiet, neturpiniet bojat baterijas, vai ievietojiet
sveskermenus tajas. Neizmantojiet vai neuzladgjiet baterijas, ja tas Skiet noplidusas, mainijusas
krasu, ir riséjusas, deforméjusas, izdala smaku vai citadi ir nenormalas. Nelietojiet Gdeni uz baterijas
un nelaujiet tai mitrinaties. Nelietojiet baterijas ugunt, atkritumu sadedzinataja vai karstas vietas,
pieméram, automasing, kas paklauta saules iedarbibai. Neparbaudiet, necaurduriet vai nemainiet
baterijas struktiiru. Baterija ir paredzéta uzladésanai tikai tad, kad ta ir pievienota zales plavéjam

un ir pareizi pieslégta. Vienmér izmantojiet ar zales plavéju piegadato barosanas avotu. Nepareiza
lietoSana var izraisit elektriskos Sokus, parkarsanu vai ugunsgréku. Nelietojiet bateriju citiem
mérkiem, iznemot paredzéto robotizéto zales plavéju. Baterijas izmanto3ana citiem produktiem ir
loti bistama. levérojiet viet&jos likumus un noteikumus bateriju pareizai utilizacijai, lai aizsargatu vidi.

o
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FULBAT,
_//\,_ UZSTADISANA

Pirms pirmas lietoSanas parliecinieties, ka akumulators ir ladéts 48 stundas.

Péc 2-3 uzlades un izlades cikliem akumulators sasniegs optimalo ietilpibu.

Uzglabajiet akumulatorus mérena temperatira.

Ja akumulatori ilgsto3i netiks lietoti, iznemiet tos no iericém un glabajiet parastos iekStelpu
apstaklos.

_/A,_ TRANSPORTESANA UN UZGLABASANA

Transportésanas laika akumulatoru droSi nostipriniet, lai izvairitos no bojajumiem vai negadijumiem.
Uzglabajiet to aizslégta, sausa, bezsala un tira vieta 5-25°C temperatira, prom no saules gaismas
un ladétaja.

Glabajiet bérniem un neatlautam personam nepieejama vieta.

_/\A,_ ZIEMAS UZGLABASANA

Pilniba uzladejiet akumulatoru ta uzlades stacija.
Izslédziet zales plavéju.
Notiriet zales p|avéju un uzglabajiet to sausa iekStelpu vidé virs 0°C temperatiras.
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BRUKSANVISNING 0G FORHOLDSREGLER
FOR ROBOTBATTERIET

> O b ®O e

ADVARSEL

Les instruksjonene ngye fgr du bruker batteriet.

Merket kan ikke holdes ansvarlig for konsekvensene av feil installasjon og/eller feil bruk av batteriet
i bilen. Hvis du har problemer eller er i tvil, anbefaler vi deg for sikkerhets skyld & kontakte en
fagperson.

Instruksjonene ma fglges for sikker bruk av fabrikkaktiverte og forseglede, vedlikeholdsfrie batterier.

Bruk gyevern.

Hold barn borte fra syre og batterier.

Eksplosjonsfare:
- Ved lading av batterier oppstar det en sveert eksplosiv blanding av knallgass og hydrogen.

Ild, gnister, bart lys og reyking er forbudt:

- Unngd & fordrsake gnister nar du arbeider med kabler og elektrisk utstyr, og vaer obs pa
elektrostatiske utladninger.

- Unnga kortslutninger.

Fare for etsing:
Batterisyre er svaert etsende:
- Bruk vernehansker og gyevern.
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FULBAT,

- PYNE > Hold gynene dpne og skyll straks med rent vann i minst 15 minutter. Oppsgk lege

umiddelbart.

@ - HUD > Terk syren raskt, men forsiktig fra huden. Ta av eventuelle forurensede klzer eller fottgy, og
vask det bergrte omradet grundig med sape og vann i minst 15 minutter. Oppsgk lege umiddelbart.
- SVELGING > Fremkall ikke brekninger. Skyll munnen med vann, og hvis du er ved bevissthet, drikk
rikelig med vann eller melk. Oppsgk lege umiddelbart.

Advarsel:
- Ikke utsett batteriene for direkte dagslys uten beskyttelse.
- Utladede batterier kan fryse, derfor ma de oppbevares pa et frostfritt sted.

>

Avhending:
- Lever gamle batterier til et egnet innsamlingssted.
- Kast aldri gamle batterier i husholdningsavfallet.

_/\A,_ ADVARSLER

Bruk ikke omvendt polaritet pa batteriene eller koble dem til andre enheter. Fortsett ikke & lade
batteriene utover den angitte tiden. Ikke klem, slipp, pdelegg eller punkter batteriene, eller sett
fremmede gjenstander inn i dem. Bruk ikke eller lad ikke batteriene hvis de virker lekkende,
misfargede, rustne, deformerende, avgir lukt, eller pa annen méate er unormale. Ikke sgl vann

pa batteriet eller la det bli vatt. Kast ikke batteriene i brann, avfallsforbrenningsanlegg eller la
dem veere i varme steder som en bil utsatt for sol. Ikke forsgk & demontere, punktere eller endre
batteriet. Batteriet er kun ment a lades nar det er i gressklipperen og riktig koblet til. Bruk alltid
strgmadapteren som fglger med gressklipperen. Feil bruk kan fgre til elektrisk stgt, overoppheting
eller brann. Bruk ikke batteriet til noe annet enn a drive den dedikerte robotgressklipperen. Bruk
av batteriet til & drive andre produkter er ekstremt farlig. Fglg lokale lover og forskrifter for riktig
batteriavhending for & beskytte miljget.

)
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FULBAT,
_/\A_ INSTALLASJON

Fer fgrste bruk ma du sgrge for at batteriet har ladet i 48 timer.

Etter 2—3 lade- og utladningssykluser vil batteriet oppna sin optimale kapasitet.

Oppbevar batterier ved moderat temperatur.

Hvis batteriene ikke skal brukes over lengre tid, ta dem ut av enhetene og oppbevar dem under
normale innendgrsforhold.

_/A,_ TRANSPORT OG LAGRING

Serg for at batteriet er godt festet under transport for a unnga skade eller ulykker.

Oppbevar det i et Iast, tgrt, frostfritt og rent omrade, ved temperatur mellom 5°C og 25°C, vekk fra
sollys og lader.

Hold det utilgjengelig for barn og uvedkommende.

_/A,_ VINTERLAGRING

Lad batteriet helt opp i basestasjonen.
Sla av gressklipperen.
Rengjor gressklipperen og lagre den i et tgrt innemiljp med temperatur over 0°C.
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PL INSTRUKCIA OBSLUGI | SRODKI 0STROZNOSCI
DLA BATERII TYPU ROBOT

UWAGA

Przeczytac uwaznie instrukcje przed uzyciem akumulatora.

Fulbat nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje niewtasciwego montazu i / lub niewtasciwego
uzycia akumulatora.

Jesli masz jakiekolwiek problemy lub watpliwosci, dla wtasnego bezpieczefistwa zalecamy
skontaktowanie sie z autoryzowanym serwisem.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami, aby bezpiecznie korzystac z fabrycznie
aktywowanych i uszczelnionych akumulatoréw bezobstugowych.

® >

Nosic okulary ochronne.

Trzymac dzieci z dala od akumulatoréw i kwasu akumulatorowego.

Niebezpieczefnstwo wybuchu:
- Podczas tadowania akumulatoréw wystepuje wybuchowa mieszanka gazow.

Otwarty ogien, iskry, palenie papierosow s3 zagrozeniem:

- Unikag wywotywania iskier podczas obchodzenia sie z kablami i urzadzeniami elektrycznymi
oraz uwazac na wytadowania elektrostatyczne.

- Unikaé zwar¢.

@ b &

Niebezpieczefnstwo, kwas akumulatorowy:
Kwas akumulatorowy jest silnie zracy:
- Nosi¢ rekawice i okulary ochronne.

>
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FULBAT,

- 0CZY > Utrzymywac oczy otwarte i natychmiast ptukac czysta woda przez co najmniej

15 minut. Bezzwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

- SKORA > Szybko, ale delikatnie wytrzeé kwas ze skéry. Zdja¢ zanieczyszczona odziez lub obuwie i
doktadnie myé miejsce kontaktu woda z mydtem przez co najmniej 15 minut.

Bezzwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

- POLKNIECIE > Nie wywotywac wymiotow. Wyptukac usta woda, jesli osoba jest przytomna nalezy
pi¢ duzo wody lub mleka. Bezzwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Uwaga:

- Nie wystawiac akumulatora na bezposrednie dziatanie Swiatta dziennego.

- Roztadowane akumulatory moga zamarznag, dlatego musza by¢ przechowywane w
temperaturze powyzej 5°C.

Utylizacja:
- Dostarczy¢ zuzyte akumulatory do wtasciwego punktu zbi6rki.
- Nigdy nie wyrzucac zuzytych baterii do domowych pojemnikéw na smieci.

OSTRZEZENIA

Nie stosuj odwrotnej polaryzacji w bateriach ani nie podtaczaj ich do innych urzadzen. Nie kontynuuj
tadowania baterii po uptywie okreslonego czasu. Nie zgniataj, nie upuszczaj, nie znieksztatcaj ani
nie przebijaj baterii, ani nie wktadaj obcych przedmiotéw do nich. Nie uzywaj ani nie taduj baterii,
jesli wydaja sie one wyciekac, zmienity kolor, sg zardzewiate, zdeformowane, wydzielaja zapach
lub s3 w inny sposab nienormalne. Nie wylewaj wody na baterie ani nie pozwél jej zmoknac. Nie
wyrzucaj baterii do ognia, spalarni odpadéw ani nie pozostawiaj ich w goracych miejscach, takich
jak samochod wystawiony na stonce. Nie probuj demontowac, przebija¢ ani modyfikowac baterii.
Bateria jest przeznaczona do tadowania tylko wtedy, gdy znajduje sie w kosiarce i jest prawidtowo
podtaczona. Zawsze uzywaj zasilacza dostarczonego z kosiarka. Nieprawidtowe uzycie moze
spowodowac porazenie pradem, przegrzanie lub pozar. Nie uzywaj baterii do innych celéw niz
zasilanie dedykowanej robotycznej kosiarki. Uzywanie baterii do zasilania innych produktow jest
bardzo niebezpieczne. Przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych odpowiedniej
utylizacji baterii w celu ochrony Srodowiska.
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FULBAT,
_/\A_ INSTALACJA

Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, ze akumulator byt tadowany przez 48 godzin.

Po 2-3 cyklach tadowania i roztadowania akumulator osiggnie optymalng pojemnos¢.
Przechowuj akumulatory w umiarkowanej temperaturze.

Jesli akumulatory nie bedg uzywane przez dtuzszy czas, wyjmij je z urzadzen i przechowuj w
normalnych warunkach wewnetrznych.

_/\A_ TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Podczas transportu odpowiednio zabezpiecz akumulator, aby uniknaé uszkodzen lub wypadkéw.
Przechowuj go w zamknietym, suchym, wolnym od mrozu i czystym miejscu, w temperaturze od
5°Cdo 25°C, z dala od Swiatta stonecznego i fadowarki.

Trzymaj z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

_/\A,_ PRZECHOWYWANIE ZIMA

Nataduj akumulator do petna w jego stacji bazowej.
Wytacz kosiarke.
Wyczysc¢ kosiarke i przechowuj ja w suchym pomieszczeniu w temperaturze powyzej 0°C.
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no INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE $1 PRECAUTII

PENTRU BATERIA ROBOT

@00 >
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AVERTISMENT

Va rugdm sa cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza bateria.

Marca nu poate fi trasd la rdspundere pentru consecintele instaldrii necorespunzatoare si/sau
utilizarii necorespunzatoare a bateriei in interiorul vehiculului dvs. Daca aveti orice problemd sau
indoiald, pentru siguranta dumneavoastrd vd recomandam sd contactati un profesionist.

Instructiunile trebuie respectate pentru utilizarea in sigurantd a bateriilor fard intretinere activate din
fabricd si etansate.

Purtati ochelari de protectie.

Tineti copiii departe de acid si baterii.

Pericol de explozie:
- Laincarcarea bateriilor se produce un amestec de gaz oxi-hidrogen extrem de exploziv.

Focul, scanteile, luminile neprotejate si fumatul sunt interzise:

- Evitati producerea de scantei atunci cand lucrati cu cabluri si echipamente electrice si aveti grijd la
descarcarile electrostatice.

- Evitati scurtcircuitele.

Pericol de coroziune:
Acidul din baterie este foarte coroziv:
- Purtati manusi de protectie si protectie pentru ochi.
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N FULBAT,

- OCHI > Tineti imediat ochii deschisi si cldtiti cu apa curatd timp de cel putin 15 minute. Consultati
fdra intarziere un medic.

- PIELE > Spalati imediat, dar delicat, acidul de pe piele. indep&rtati orice imbraciminte sau
ncaltdminte contaminatd si spdlati bine zona afectatd cu apd si sapun timp de cel putin 15 minute.
Consultati fard intarziere un medic.

- INGERARE > Nu provocati varsaturi. Clatiti gura cu apa si, dacd persoana este constientd, dati-i sa
bea din abundentd apa sau lapte. Consultati fard intarziere un medic.

Nota de avertizare:
- Nu expuneti bateriile la lumina directd a soarelui fara protectie.
- Bateriile descdrcate pot ingheta, prin urmare trebuie depozitate intr-o zona ferita de inghet.

Eliminarea:
- Duceti bateriile vechi la un punct de colectare adecvat.
- Nu aruncati niciodatd bateriile vechi intr-un cos de gunoi menajer.

AVERTISMENTE

Nu aplicati polaritate inversd la baterii si nu le conectati la alte dispozitive. Nu continuati sa incdrcati
bateriile dupa timpul specificat. Nu zdrobiti, lasati sa cada, mutilati sau perforati bateriile si nu
introduceti obiecte strdine in ele. Nu utilizati sau incarcati bateriile daca par a fi scurgeri, decolorate,
ruginite, deformate, emit miros sau sunt anormale in alt mod. Nu va spargeti apa pe baterie si nu
|asati sd devind umedd. Nu aruncati bateriile intr-un foc, incinerator de gunoi sau ldsati-le in locuri
fierbinti, cum ar fi 0 masind expusa la soare. Nu incercati sa desfaceti, perforati sau modificati
bateria. Bateria este destinata sa fie incdrcata doar atunci cand este n interiorul cositorului si corect
conectata. Folositi intotdeauna sursa de alimentare furnizata impreuna cu cositorul. Utilizarea
incorecta poate duce la soc electric, supraincalzire sau incendiu. Nu utilizati bateria pentru niciun

alt scop decat pentru alimentarea cositorului robotic dedicat. Utilizarea bateriei pentru alimentarea
altor produse este extrem de periculoasd. Respectati legislatia locald pentru eliminarea corecta a
bateriilor pentru protejarea mediului.
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FULBAT,
_/\A_ INSTALARE

Tnainte de prima utilizare, asigurati-va ca bateria a fost incarcata timp de 48 de ore.

Dupa 2-3 cicluri de incdrcare si descdrcare, bateria va atinge capacitatea optima.

Depozitati bateriile la o temperatura moderata.

Dacd nu vor fi utilizate o perioadd indelungatd, scoateti-le din dispozitive si pastrati-le in conditii
normale de interior.

_/\A_ TRANSPORT $I DEPOZITARE

Asigurati bateria corespunzator in timpul transportului pentru a preveni deteriorarea sau
accidentele.

Depozitati-o intr-un spatiu inchis, uscat, fard inghet si curat, la o temperatura intre 5°C si 25°C, ferit
de lumina soarelui si de incarcdtor.

Tineti-o departe de copii si persoane neautorizate.

_/\A_ DEPOZITARE PE TIMP DE IARNA

Incdrcati complet bateria in statia de bazi.
Opriti masina de tuns iarba.
Curdtati-o si depozitati-o intr-un mediu interior uscat, la o temperatura peste 0°C.
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POKYNY NA POUZITIE A BEZPEGNOSTNE
OPATRENIA PRE BATERIU ROBOT

> O b ®O e

VAROVANIE

Pred pouzitim batérie si pozorne precitajte pokyny.

Znactka nemadze niest' zodpovednost' za nasledky nespravnej instalacie a/alebo nespravneho
pouzivania batérie vo vasom vozidle. \/ pripade akychkolvek problémov alebo pochybnosti vam v
zaujme vasej bezpecnosti odporicame obratit' sa na odbornika.

Na bezpecné pouzivanie tovarensky aktivovanych a uzavretych bezidrzbovych batérii je potrebné
dodrziavat' pokyny.

PouZivajte ochranu odi.

Udrzujte deti mimo dosahu kyseliny a batérii.

Nebezpecenstvo vybuchu:
- Pri nabijani batérii vznika vysoko vybusna zmes kyslikovodikowvych plynov.

Ohen, iskry, otvorené svetlo a fajéenie sii zakazané:

- Pri praci s kablami a elektrickym zariadenim sa vyhybajte iskreniu a davajte si pozor na
elektrostatické vyboje.

- Vlyhnite sa skratom.

Kordzne nebezpecenstvo:
Kyselina z batérie je vysoko korozivna:
- Pouzivajte ochranné rukavice a ochranu oci.
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FULBAT,

- 0Cl > Okamzite drzte oti otvorené a okamzite ich vyplachujte Cistou vodou aspof 15 minit.
Bezodkladne vyhladajte lekara.

- KOZA > Rychlo, ale jemne zotrite kyselinu z pokozky. Odstrarte kontaminovany odev alebo obuv

a zasiahnuté miesto dokladne umyvajte vodou a mydlom aspon 15 minit. Bezodkladne vyhladajte
lekara.

- PREHLIADNUTE > Nevyvolavajte vracanie. lyplachnite Gsta vodou, a ak ste pri vedomi, nabadajte k
hojnému pitiu vody alebo mlieka. Bezodkladne vyhladajte lekara.

Upozornenie:
- Nevystavujte batérie na priame denné svetlo bez ochrany.
- \/ybité batérie mdézu zamrznat, preto sa musia skladovat' na mieste bez mrazu.

Likvidacia:
- Staré batérie odovzdajte na prislusnom zbernom mieste.
- Staré batérie nikdy nevyhadzujte do domaceho odpadu.

UPOZORNENIA

Neaplikujte obratend polaritu na batérie ani ich nepripojujte k ingm zariadeniam. Nepokracujte v
nabijani batérii po uplynuti stanoveného ¢asu. Nemacte, neupustite, nemutilizujte alebo neprepucte
batérie, ani do nich nevkladajte cudzie predmety. Nepouzivajte ani nenabijajte batérie, ak sa zdajd
byt' priesakové, zmenené na farbu, zhrdzavené, zdeformované, vydavaja zapach alebo si inak
abnormalne. Nenasypte vodu na batériu a nedovolte jej namocenie. Nenechavajte batérie v ohni,
spalenisti alebo ich nechajte na hordcich miestach, ako je auto vystavené sinku. Nepokisajte

sa rozobrat, prederavit alebo upravovat' batériu. Batéria je ur¢ena na nabijanie len vtedy, ked'je
vnatri kosacky a spravne pripojena. Vzdy pouzite napajaci zdroj dodavany s kosackou. Nespravne
pouzivanie moze sposobit' elektricky Sok, prehriatie alebo poziar. Nepouzivajte batériu na ziadny iny
Gcel ako na napajanie venovanej robotickej kosacky. Pouzitie batérie na napajanie inych produktov
je mimoriadne nebezpecné. Dodrziavajte miestne zakony a predpisy tykajice sa spravnej likvidacie
batérii na ochranu zivotného prostredia.
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FULBAT,
—A/\/- INSTALACIA

Pred prvym pouzitim sa uistite, Ze batéria bola nabijana 48 hodin.

Po 2-3 cykloch nabijania a vybijania batéria dosiahne svoju optimalnu kapacitu.

Batérie skladujte pri miernej teplote.

Ak sa batérie nebudd pouzivat' dIhsi ¢as, vyberte ich zo zariadeni a skladujte ich za normalnych
podmienok v interiéri.

_/\A_ PREPRAVA A SKLADOVANIE

Pocas prepravy batériu riadne zaistite, aby ste predisli poskodeniu alebo nehodam.

Skladujte ju v uzamknutom, suchom, bezmrazovom a ¢istom priestore pri teplote medzi 5°Ca 25°C,
mimo dosahu slne¢ného Ziarenia a nabijacky.

Uchovavajte mimo dosahu deti a neopravnenych osob.

_/\A,_ ZIMNE SKLADOVANIE

Nabite batériu Gplne v nabijacej stanici.
\/ypnite kosacku.
Vycistite ju a skladujte ju v suchom vnGtornom prostredi s teplotou nad 0°C.
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NAVODILA ZA UPORABO IN VARNOSTNI
UKREPI ZA BATERIJO ROBOT
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OPOZORILO

Pred uporabo baterije pozorno preberite navodila.

Blagovna znamka ne more biti odgovorna za posledice napacne vgradnje in/ali uporabe baterije v
vasem vozilu. Ce imate teZave ali dvome, vam zaradi lastne varnosti priporo¢amo, da se obrnete na
strokovnjaka.

Za varno uporabo tovarnisko aktiviranih in zatesnjenih baterij brez vzdrzevanja je treba upostevati
navodila.

Nosite zascito za oci.

Otrokom prepretite dostop do kisline in baterij.

Nevarnost eksplozije:
- Pri polnjenju baterij se tvori zelo eksplozivna zmes plinastega vodika in kisika.

Prepovedana je blizina ognja, isker, odprtega plamena in kajenja:

- Pridelu s kabli in elektriéno opremo se izogibajte iskrenju ter pazite na elektrostaticne
razelektritve.

- Izogibajte se kratkim stikom.

Nevarnost razjed:
Akumulatorska kislina je zelo jedka:
- Nosite zascitne rokavice in zascito za oci.
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- 0Cl > takoj drzite odprte o¢i in jih vsaj 15 minut izpirajte z navadno vodo. Takoj se posvetujte z
zdravnikom.

- KOZA > hitro in previdno obrisite kislino s koze. Odstranite vsa onesnazena oblatila ali obutev

in prizadeto obmocje vsaj 15 minut temeljito umivajte z vodo in milom. Takoj se posvetujte z
zdravnikom.

- ZAUZITJE > ne vzbujate bruhanja. Usta izperite z vodo in pogkodovancu, ée je pri zavesti, dajte piti
veliko vode ali mleka. Takoj se posvetujte z zdravnikom.

Opozorilo:
- Nezascitenih baterij ne izpostavljajte neposredni dnevni svetlobi.
- Izpraznjene baterije lahko zamrznejo, zato jih je treba hraniti v prostoru brez zmrzali.

Odstranjevanje:
- Stare baterije odnesite na ustrezno zbirno mesto.
- Starih baterij nikoli ne zavrzite med gospodinjske odpadke.

POZOR

Ne uporabljajte obrnjene polaritete baterij in jih ne priklapljajte na druge naprave. Ne nadaljujte z
nalaganjem baterij po prekomernem ¢asu. Ne stiskajte, spuscajte, mutilirajte ali preluknjajte baterij,
niti vanje ne vstavljajte tujih predmetov. Ne uporabljajte ali polnite baterij, ¢e se zdijo puscajoce,
spremenile barvo, rjave, deformirane, oddajajo vonj ali drugace nenormalne. Ne polivajte baterij z
vodo ali jih pustite, da se zmotijo. Ne odlagajte baterij v ogenj, smetnjak ali jih pustite v vrocih krajih,
kot je avto, izpostavljen soncu. Ne poskusajte razstaviti, preluknjati ali spremeniti baterije. Baterija je
namenjena polnjenju samo, ko je v kosilnici in pravilno priklopljena. Vedno uporabljajte napajalnik, ki
je prilozen kosilnici. Nepravilna uporaba lahko povzro€i elektri¢ni udar, pregrevanje ali pozar. Baterije
ne uporabljajte za noben drug namen kot za napajanje posvecene robotske kosilnice. Uporaba
baterije za napajanje drugih izdelkov je izredno nevarna.
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_/\A_ NAMESTITEV

Pred prvo uporabo zagotovite, da je bila baterija polnjena 48 ur.

Po 2-3 ciklih polnjenja in praznjenja bo baterija dosegla optimalno kapaciteto.

Baterije shranjujte pri zmerni temperaturi.

Ce baterij dalj ¢asa ne boste uporabljali, jih odstranite iz naprav in shranite v obi¢ajnih notranjih
pogojih.

PREVOZ IN SHRANJEVANJE

Med prevozom baterijo ustrezno pritrdite, da preprecite poskodbe ali nesrece.

Shranjujte jo v zaklenjenem, suhem, brez zmrzali in ¢istem prostoru pri temperaturi med 5°Cin
25°(, stran od soncne svetlobe in polnilnika.

Hranite izven dosega otrok in nepooblascenih oseb.

_/\A,_ ZIMSKO SHRANJEVANJE

Baterijo v celoti napolnite v njeni polnilni postaji.
Izklopite kosilnico.
Ocistite kosilnico in jo shranite v suhem notranjem prostoru pri temperaturi nad 0°C.
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sn UPUTSTVO ZA UPOTREBU | MERE
PREDOSTROZNOSTI ZR ROBOT BATERIIU

_A/\,_ UPOZORENJE
Pre upotrebe akumulatora, pazljivo procitajte uputstvo.
A Fulbat se ne moze smatrati odgovornim za posledice nepravilne instalacije i/ili zloupotrebe

akumulatora u vozilu. Ukoliko imate bilo kakvih problema ili nedoumica, radi vase bezbednosti
kontaktirajte strucno lice.

Pazljivo pratite uputstva za bezbednu upotrebu fabricki aktiviranog i zaptivenog akumulatora.

Nosite zastitu za o€i.

Kiselinu i akumulatore drzite izvan domasaja dece.

(), Opasnost od eksplozije:
- Prilikom punjenja akumulatora nastaje veoma eksplozivna smesa oksihidrogena.

Vatra, varnice, otvoren plamen i pusenje su zabranjeni:

@ - Izbegavajte stvaranje varnica prilikom rada sa kablovima i elektricnom opremom i budite svesni
elektrostatickih praznjenja.
- Izbegavajte kratke spojeve.

Opasnost od korozije:
Kiselina iz akumulatora je veoma korozivna:
- Nosite zastitne rukavice i zastitu za o¢i.
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- 0Cl > Drzite oti otvorene i odmah isperite vodom, najmanje 15 minuta. Konsultujte se sa lekarom
bez odlaganja.

@ - KOZA > Brzo, ali nezno, uklonite kiselinu sa koze. Skinite odecu ili obu¢u ukoliko je pokvasena.
Dobro isperite zahvaéen deo kozZe sa vodom i sapunom, najmanje 15 minuta. Konsultujte se sa
lekarom bez odlaganja.

- GUTANJE > Ne izazivajte povracanje. Isperite usta vodom i ukoliko ste u svesnom stanju, obilno
pijte vodu ili mleko. Konsultujte se sa lekarom bez odlaganja.

Napomena:

- Ne izlazite akumulator direktnom dnevnom svetlu bez zastite.

- Ispraznjeni akumulatori se mogu smrznuti, pa se moraju skladistiti na mestu koje se ne moze
zalediti.

>

Odlaganje:
- Odnesite stare akumulatore na odgovarajuce reciklazno mesto.
- Nikada ne bacajte stare akumulatore u kantu za kuéni otpad.

_/\A,_ UPUTSTVA

Nemojte koristiti obrnutu polaritetu na baterijama i nemojte ih povezivati sa drugim uredajima.
Nemojte nastaviti sa punjenjem baterija nakon Sto je vreme za punjenje isteklo. Nemojte stiskati,
ispustati, ostetiti ili probiti baterije i ne stavljajte strane predmete u njih. Nemojte koristiti ili puniti
baterije ako su oStecene, promenile boju, zahrdale, deformisane, emituju miris ili su na bilo koji drugi
nacin nenormalne. Nemojte zalivati baterije vodom i ne dozvolite da postanu vlazne. Nemojte bacati
baterije u vatru, spalionicu ili ih ostavljati na vruéim mestima kao Sto je automobil izlozen suncevoj
svetlosti. Nemojte pokusavati da rastavite, probijete ili modifikujete bateriju. Baterija je namenjena
punjenju samo kada je u kosilici i pravilno povezana. Uvek koristite napajanje koje je prilozeno uz
kosilicu. Nepravilno koris€enje moze izazvati elektricni Sok, pregrevanije ili pozar. Nemojte koristiti
bateriju za bilo koji drugi cilj osim za napajanje robotizovane kosilice. Koriéenje baterije za napajanje
drugih proizvoda je veoma opasno. Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa o pravilnoj reciklazi
baterija kako biste zastitili Zivotnu sredinu.

)
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FULBAT,
_/\A_ INSTALACIJA

Pre prve upotrebe, uverite se da je baterija punjena 48 sati.

Nakon 2-3 ciklusa punjenja i praznjenja, baterija ce dostici svoj optimalni kapacitet.

Cuvajte baterije na umerenoj temperaturi.

Ako se baterije nece koristiti duze vreme, uklonite ih iz uredaja i skladistite u uobicajenim uslovima u
zatvorenom prostoru.

_/\4_ TRANSPORT | SKLADISTENJE

Tokom transporta, pravilno obezbedite bateriju kako biste sprecili ostecenja ili nezgode.

Cuvajte je na zaklju¢anom, suvom, bezmraznom i ¢istom mestu, na temperaturi izmedu 5°Ci 25°C,
dalje od sunceve svetlosti i punjaca.

Drzite van domasaja dece i neovlascenih lica.

_A/\,_ ZIMSKO SKLADISTENJE

Potpuno napunite bateriju u njenoj stanici za punjenje.
Iskljucite kosacicu.
Ocistite kosacicu i skladistite je u suvom zatvorenom prostoru na temperaturi iznad 0°C.
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s“ BRUKSANVISNING OCH FORSIKTIGHETSATGARDER

FOR ROBOTBATTERIET
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VARNING

Las instruktionerna noggrant innan du anvander batteriet.

Varumarket kan inte hallas ansvarigt for foljderna av felaktig installation och/eller felaktig
anvandning av batteriet i ditt fordon. Om du har nagra problem eller tvivel rekommenderar vi for din
egen sakerhet att du kontaktar en fackman.

Instruktionerna maste foljas for saker anvandning av fabriksaktiverade och forseglade underhallsfria
batterier.

Anvand 6gonskydd.

Hall barn borta fran syra och batterier.

Explosionsrisk:
- Vid laddning av batterier bildas en hogexplosiv blandning av syrgas och vdtgas.

Eld, gnistor, nakna lampor och rékning ar forbjudet:

- Undvik att orsaka gnistor ndr du hanterar kablar och elektrisk utrustning och se upp for
elektrostatiska urladdningar.

- Undvik kortslutningar.

Fratningsrisk:
Batterisyra ar starkt fratande:
- Anvand skyddshandskar och égonskydd.
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FULBAT,

- OGON > Hall omedelbart 6gonen Gppna och skolj omedelbart med vanligt vatten i minst 15
minuter. Kontakta lakare utan drgjsmal.

- HUD > Torka snabbt, men forsiktigt, bort syran fran huden. Ta av alla férorenade klader och skor
och tvétta det drabbade omradet noggrant med tval och vatten i minst 15 minuter. Kontakta Idkare
utan drgjsmal.

- FORTARING > Framkalla inte krakning. Skélj munnen med vatten och om du ar vid medvetande, se
till att du dricker rikligt med vatten eller mjélk. Kontakta lakare utan dréjsmal.

Varningsmeddelande:
- Utsétt inte batterierna for direkt dagsljus utan skydd.
- Urladdade batterier kan frysa och maste darfor férvaras pa en frostfri plats.

Avfallshantering:
- Ldmna in gamla batterier till ett lampligt insamlingsstalle.
- Slang aldrig gamla batterier i hushallssoporna.

VARNINGAR

Tilldmpa inte omvand polaritet pa batterierna eller anslut dem till andra enheter. Fortsatt inte
ladda batterierna utover den angivna tiden. Krossa, sldpp, skada eller punktera inte batterierna,
och satt inte in frammande foremal i dem. Anvand eller ladda inte batterierna om de verkar lacka,
ha fordndrad férg, vara rostiga, deformerade, avge lukt eller pa annat satt vara onormala. Spill inte
vatten pa batteriet eller 1at det bli bl6tt. Slang inte batterier i en eld, skrapskrammare eller lamna
dem pa heta stdllen som en bil som ar utsatt for solen. Forsok inte att demontera, punktera eller
modifiera batteriet. Batteriet dr avsett att laddas endast ndr det ar inuti grasklipparen och korrekt
anslutet. Anvand alltid den medféljande stromadaptern for grasklipparen. Felaktig anvdandning kan
leda till elektrisk st6t, dverhettning eller brand. Anvédnd inte batteriet fér ndgot annat syfte an att
driva den dedikerade robotgrasklipparen. Att anvanda batteriet for att driva ndgon annan produkt ar
extremt farligt. Folj lokala lagar och foreskrifter for korrekt batteridtervinning for att skydda miljon.
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FULBAT,
_/\A_ INSTALLATION

Innan forsta anvandningen, se till att batteriet har laddats i 48 timmar.

Efter 2—3 laddnings- och urladdningscykler kommer batteriet att nd sin optimala kapacitet.
Forvara batterier vid mattlig temperatur.

Om batterierna inte ska anvandas under en langre tid, ta ut dem ur enheterna och férvara dem
inomhus under normala férhallanden.

_/\A_ TRANSPORT OCH FORVARING

Sdkra batteriet ordentligt under transport for att undvika skador eller olyckor.

Forvara det i ett 1ast, torrt, frostfritt och rent utrymme, vid en temperatur mellan 5°C och 25°C,
borta fran solljus och laddare.

Forvara det utom rackhall for barn och obehdoriga.

_/\A,_ VINTERFORVARING

Ladda batteriet helt i dess laddstation.
Stang av grasklipparen.
Rengor grasklipparen och férvara den i en torr inomhusmiljé med temperatur 6ver 0°C.
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